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Préface 


Ce livre explique simplement la vie, la culture ainsi que l’histoi- 
re japonaise aux lecteurs apprenant le japonais ainsi qu'à ceux 
qui portent un intérêt au Japon. 

Grâce ce livre, expliquez à toute personne non japonaise cette 
merveilleuse culture. | 
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© Dans ce livre, le japonais est écrit en " romaïji " ou alphabet occidental, Ainsi, TEE 
5 sera écrit " Ohayoo " et la prononciation n'en sera que plus proche. Pareillement, " 


DES deviendra " arigatoo ", et lÆsera noté " wo ". 


@ L'utilisation des " romaji " est faite pour faciliter la lecture du japonais pour les non 


japonisants. 


Bienven Ue 


EN 


31 Hiroshima 8 su Ce it 9 Toyama 10 Ishikawa 


ES La carte du Japon 


ERDHE 


nihon no chizu 


AJ 
32 Okayama 11 Was 12 E 

13 Nagano 
ia ES RE 

ottori 14 Yamanashi 15 Aichi i 

ER ne ichi d Shizuoka 
34 Shimane 
35 EN 
UD e 


40 Fukuoka 
an À 


ag 


42 Nagasaki 
IS 


43 Ohita 
kd P 
44 Kumamoto 


"EI 


S Si? 


36 bkushima 
SE 


27 Hyogo 
k D j \ 
24 Osaka 28 Shiga 
CR P 


25 Kyoto 29 Mie 
zE Ee 


30 Wa a 
ARa 


a 
2 Nara 
SE? 


2 Aomori 3 Akita 
zg um VW 


4 lwate 
ef 
5 Yamagata 
7 
A 6 Miyagi 


1 Hokkaido 


Jg Ai 


7 Fukushima 


17 RR SA 18 Kanagawa 


EI 
19 FA 20 Satama 
FE Q Ed, 


22 Gunma_ 23 n 


IAE ES 


La longueur du Japon est de 2000 km. 
ORAFIÈDREIE 2000 kmt. 


Le saviez-vous ? oTt) č 


Au Japon il y a beaucoup de dialectes / patois. Par exemple à 

Tokyo pour dire "merci", on dira "arigatoo", mais à Osaka on dira 

"ookini". Ou encore, pour idiot, à Tokyo on dira EE " et à Osaka 
oto! 


"aho". 


GIL. Z< OHERDYET. 
rz. RACIE'SUMNES" 

EEOETA, ART BBE” 
Legd, Efe RRT" ND” 
EEUETH, ARTIT TT, 


Enr] La population japonaise est de 126 Millions dont plus de 10% vivent à Tokyo. (F5) 


LE AT, Zoe ti ERICEA CUS. EC 


A&DAI 


| Les saisons, mois et fêtes nationales Ei°7"enue 


| kisetsu,tsuki,shukujitsu 


Saison et mois erem 


Printemps Eté Automn Î 
e 
Eé 152 DE Ee? 
haru natsu aki 


SE Juin Septembre Novembre 
GP 9B 1B 
san-gatsu roku-gatsu ku-gatsu juuichi-gatsu 
Sch Juillet Octobre Décembre 
7A 10A 12A 
shi-gatsu shichi-gatsu juu-gatsu juuni-gatsu 
Mai Août Fin d i 
e Janvier 
5A 8B l'auto ne 14 
go-gatsu hachi-gatsu d ichi-gatsu 
RE banshuu $ 
Plein été Février 
SS 2A 
manatsu ni-gatsu 
J'adore le printemps. Début d'hiver 
ÉD e ZS 
watashi wa haru ga ichiban suki desu shotoo 


Fêtes nationales «m 


Quel jour somme-nous ? 
SA HOATTSÉ ? 


kyoo wa nan-no hi desuka 


HE Nouvel an ME Fête de la mer 


Janvier — e Juillet. EZ ` 


1818 gantan MES] umi no hi 


Fête de l'accession Journée dédiée aux 


Dent DA er 


seijin no hi HS keiroo no hi 


Deuuxième 
Lundi de 
Janvier 
SES 


Anniversaire de , DA ` 
El (à fondation de l'État Jour de l'équinoxe d'automne 


fier oz Op Féwier #k9 0 A 


MER kenkoku kinen no hi CE shuubun no hi 


20-21 La fête du sport 
Mars ÉD A 


3H20-21F taiiku no hi 


Fête de la culture 
HALO 


bunka no hi 


Deuxième 
Lundide 
Octobre 


108 2APEI 


Jour de l'équinoxe de printemps 


ENH 


shunbun no hi 


Fête de la nature 
HÈVOER 


midori no hi 


29 
Avril 
4A29A 


a Anniversaire de Jour des travailleurs 


Mai ne El Novembre HE RAI A 


SEEN kenpoo kinenbi VOIR kinroo kansha no hi 


SM Fête des enfants 
vai Faro): 


SEEN kodomo no hi 


Anniversaire de l'Empereur 


ES 


ten-noo tanjoobi 


(Er D Au mois de juin et octobre, on change de vêtements avec les saisons. (HIER) 


BEA mt (C38) Seu 


| ax chiffres japonais 4 et 9 sont néfastes. 4 (shi) est associé à la mort, et 9 ( ku ) à la souffrai ( 
nce. 


©! chiffres et l'argent 


[Chiffres ze? 


shichinana 


Bienvenue 
AT Ga se À 
suuji to okane 


La 


Monnaie japonaise (soe 


Pousse 
d'arbre 
ER 


Temple Byodo-in à Kyoto 

RhE FIOFERARE 
#10 

Chrysanthème 
gojuuan hyaku en 
Mett ¥ 100 
FA au) FA 
sen en nisen en 
¥ 1,000 ¥ 2,000 


Hideyo Noguchi : médecin célèbre 
SCDE : HAKEE 


go-sen en 
¥ 5,000 


Ichiyo Higuchi : une mr écrivain 
HO—É : ER FA 


Le saviez-vous ? 


Lorsque l'on compte plus précisément les objets, on rajoute der- 
rière les chiffres un mot particularisant la matière ou la forme de 


l'objet. 

papier (£) animaux (E) calmar (T ») comode GA 
Chiffre + D mai [E hiki F hai ZE sao 
e" G Géi 222 aa 
KKK LERNCÉDERA gen, À EEDAN LS 
OCT, 


EF Gerbe 
go en de riz 
¥5 Dë 


=p 
ichiman en 
¥ 10,000 


Yukichi Fukuzawa : Philosophe des lumières 
RÉ ` Ges 


(2 TE LED?) 


BAET, ALTOER, MEIE AEREE, RIESCH 13 


@ JT 
ch HO AT 


jikan no nagare 


La journée et le soiru:» - la journée 


Al, 
-8- 
A Sc 
| 
le matin 


SÉ të 


asa/gozenchuu 
A / le soir 
S SD 


yuugata 


la nuit 


yoru 


En 


ne. 


avant-hier aujourd'hui gps 
BE EU SH demam 
ototoi kyoo Sto T 
asatte 


Bienvenue 
9 


KC getsu- mardi 22. jeudi vobi samedi 


Q600GCO Es Y QOC 
semaine semaine dernière cette semaine KEN prochaine 
1 OS 


FA SE 


shuu senshuu konshuu raishuu 


mois mois dernier ce mois-ci mois prochain 
A ZA SA KA 


tsuki/getsu sengetsu kongetsu 


raigetsu 


AEA année dernière cette année année prochaine 


T 


nen/toshi kyonen kotoshi rainen 


dans 2 semaines Il a 3 semaines 
KEE 2Rlëie 


ni-shuukan go san-shuukan mae 


Jours (5) Pat four es: 
/ Quel ju est-il? 


SHIEH CS ? 


kyoo wa nan-yoobi desuka 


lundi mercredi vendredi 


ARH KEH SEH 


Ve ME “a REE oa EEA 


D Le soir, si tu siffles des serpents viendront. (Dicton japonais) (->#{15R) 


LA Sr hé (NO) (Eë, (EUVAZ) 


Que et la date Bienvenue 


| FACE 


| jikan to hizuke 


Quelle heure est-il ? 
S ARTT? 


ima nanji desuka 


Heure am 


ll est 7h. 
7KCT, 
shichi-ji desu 


"AS Je me lève à 7h. 
D He 


shichi-ji ni okimasu 


Il est 7h30. 
753079 TT. 


shichi-ji sanjuppun desu 


Je prends mon petit- 
déjeuner à 7h30. 


HEES 
RN 


o 


shichi-ji sanjuppun ni 
chooshoku wo tabemasu 


Il est 8h17 Il est 8h20. 
8179 CT, 8209 TT. 


hachi-ji juunanafun 


hachi-ji nijuppun desu 
desu 


Je prends le métro à 
8h20. 


Je pars de chez moi 
à 8h. 8208 CHEF SET 
DE SUE, 

hachi-ji ni ie wo demasu hachi-ji nijuppun ni chika- 
tetsu ni norimasu 


Il est 9h. 
Or cd, 


ku-ji desu 


Il est midi. 


juuni-ji (shoogo) desu 
J'arrive au bureau 

à 9h. 
Oct ee Ed, 


ku-ji ni kaisha ni tsukimasu 


Je prends mon déjeu- 
. ner à 12h (midi). 


128$ (EF) i 
A Sexe, 


juuni-ji (shoogo) ni 
chuushoku wo tabemasu 


DÉ(EFTT, 


le premier le deux le trois 


le ml le cinq 


kk 5 
JE futsuka DES yokka Si 
le vingt Nous sommes quelle date? le six ep 
STATS H? 6H 
kyoo wa nan-nichi desuka 
‘oze ` Jeff ta lehuit ` Jaen 
Eë 7 
104 9H 8H 
MiA tooka kokonoka yooka nanoka 
Les autres expressions 24725) 
H est environ 10h. Ilestpresque5h. llest ponctuel. 


10AT. DT CCS, PIC 


juu-ji goro desu moosugu go-ji desu jikan ni seikaku 
e ni 
ll n'est pas ponctuel. Tu rentres encore au petit matin ! 


PL IG Li Etiikkaa! 


jikan ni darashinai mata gozensama nanone 


il est 7h25. 
Ben 78259 TT 
ST E nijuugohun desu 
-ji desu 
Je finis mon travail da rentre à la maison 


BEARDED ET. 
go-i ni shigoto ga 
a Owarimasu 


TEE 
shichi-ji nijuugofun ni 
kitaku shimasu 


mm mme ue me nee me eo an 


le Le soir il n’est pas bon de se couper les ongles. (Dicton japonais) (->#[5R) 


T ODETA EMA) 


| 
| 
| 
| 


O La désignation des personnes 


hito no yobikata 


Désignation oors 


$h | | Tu De 
watashi bit = 
anata/kimi 
Cette personne Cette 
personne 
ENDA 
ano hito 


Vous 
ët /béëz 


omaetachi/omaera 


cl 
Nous 29 


EECH 


bokutachi/bokura 


Beaucoup de japonais conservent leur cordon ombilical 


un 
A 
~ 


Comm, 


| ADEUX | 


Ils 
R5 


karera 


Elles 
(NAT E 


kanojo tachi 


koitsura 


Celui-là 


aitsura 


nterpeller quelqu'un sv» 


Eh! / Excusez-moi! / Un instant! 


EN~/ THE ECKE 


anoo sumimasen chotto 


Sy 


" sumimasen " est une expression japonaise pratique. " sumimasen " et " suimasen " ont le 
même sens. 


O HELAJ HEBERT. akt] 


S 


Ji 


E TOREA HRS, 


Interpeller de loin 
GOAL 


Sumimasen = ES) | 
je suis désolée Suimasen = je ne fume pas | | 
CA IEEL, (AIT) ROEE f 
| 
Le saviez-vous ? mal [1 


En Europe et aux Etats-Unis, lorsque l'on appelle une personne de || 
la main, la paume de la main vers le haut, on fait bouger la main | 
vers soi. Au Japon, la paume de la main vers le bas, on fait bouger 
la main vers soi. Au Japon, la manière occidentale est utilisée pour | 
appeler les chiens et les chats. | 
ORKTIH, AÆMREElREOUSE g | 
EAH TEUETH, HETIEOU eg ` 

DÆ FL TCEUST. BACHE q Le) | | 
ROPUHER PIC L TPS ET ER Kai | 
ER | 
dëi 
| 


ERA BDD NÆ DE ARE DADEN 


SR 


CD Les salutations 


del" 


aisatsu 


Pour saluer poliment, il faut sı i 
A e tenir debout à l'arrêt et bai: E 
d EE, T5EEOTHEFFET, uaaa 
our faire une salutation simple. ai ó 
or A ple, certaines personnes, sans baisser la 
O< EEEO DTA BBS FL Ee Ee TS A ISL, 


Le matin Bonjour 
OHEESTEUET, 
asa ohayoo gozaimasu 
OBS. 
ohayoo 


SCAS, 
kon-nichiwa 


KE 


konchiwa 


Sieden 
oyasuminasai 


PHPT 


oyasumi 


Lorsqu'on se quitte 
INDE UE 


wakare no aisatsu 


SES, 
sayonara 
A la prochaine ! 
e! 
a TNES, 
sorejaa 
A plus ! 
y Urh 


jaane 


D 


Comment allez-vous ? Ça va ? d 
rx CI D ? TEA Li D 
genki 


ogenki desuka 


Très bien, je vousremercie. Ça va. 
EU SITE, Teo 


hai okagesamade genki 


Êtes-vous occupé ? T'es occupé ? 


EST dreck Lal? 

oisogashii desuka isogashii 

| ( Assez, oui. Pas mal. 

Se SR, Së, 
maamaa desu maamaa 


Les autres salutations «vx 


J'y vais ! Fait attention ! Je suis rentré ! 


Kë z= = A 
ma EE oT LLU! HUE! 

itte kimasu itte rasshai ` tadaima 

Bienvenue. | 
Hla y FEU Ces salutations ne se font avec une bise ou en prenant dans les | 
okaeri nasai bras. Au Japon, devant les gens on ne fait pas de telles choses. 


CEO ELE DIE, Ice UA SL Cla ` | 


Yth ATEZ TELE. 
| 


Le saviez-vous ? CSL 4 


Demander à une personne " Où allez-vous ? " n'est pas une chose rare. Il en va de 
même pour la réponse T5 42 ŁZ ZET] " chotto soko made. " " Juste là- 
bas." Ce n'est pas que l'on cherche particulièrement à savoir vos faits et gestes. 
O rEBSLSHb TT 21 À ELEOETA, CIS gs LL 
ZETE Eth. TOZD, [54o 

LACET BELBAET. MEBO \Où allez-vous? 
HEBALTUBDATESU SERA W p 


e 


MÉI 


njour le matin se dit " ohayoogozaimasu " et veut dire " On se rencontre bien tôt ce matin," (— 


SEENEN vo a 


` Lem 


{ OO Les weg 
dl AN 
"OI 


shookai 


| Se présenter «ces 


| Enchanté(e). 
| IFCØELT. 
l hajimemashite 


Heureux de faire 


volre connaissance. CG 
GLED. ve, 
yoroshiku onegaishimasu ochirakosolyoroshiku onegaishimasu) 


Présenter un ami irsz: 


Je vous présent. i 
Fa E SE eg e gw ami. 


tomodachi wo shookai shimasu 


Voici Melle Suzuki. 
CEbGLSkzA, cc, 


kochira wa suzuki-san desu 


À 
Demander un nom erzu | 


Rte 
uel est votre nom? ` 
œ nz: 
A 7 ` ee: 
e m'appelle Rei 
Hegel À na Nakada. 
nakada-reina desu 
J) 


Je m'appelle James Whit: 
YI—LX $ bebe FT, j 


jeemusu-howaito desu 


Moi de même. 


D GER 


Voici mon père. 


LT. La grand-mère Le LEE La prono mare | 
chichi desu sobo zb sobo | 


Le grand-père ez 


sonu 


AN 
| Q d 


E 
d 
F 9 4 | 


Loge Le père La mère La ane | 
A BEY Kä Kä KC Vi 


Le cousin 
La cousine 
UEC 


itoko 
La petite sœur Le petitfrère Moi Le grand frère La grande sœur 
S S A T ane d 


imooto otooto watashi ani 


Le saviez-vous ? garg. | 


Après être devenu plus intime, il est possible de rajouter après le 
nom 8 chan ". Mais il ne faut surtout pas l'utiliser lors d'une pre- 
mière rencontre. 

ët TIA Zem LEE lee AE 
ma Lite td, MISE, Lu L ERT LEUE. 
Lorsque l'on présente sa famille, on fait preuve d'humilité pour son 
fils on dira « mon idiot de fils » et pour son épouse on dira « ma 
bien bête épouse ». 

ORHEMNT2LE, SE LT'AOBÉTIS"EETI'LEDHULE | 


KE UN 


ges | 


Wem. l'on éternue, cela signifie que quelqu'un dit des choses à votre sujet. (70ER) 


| (a) em ems 


[E] e <| 


kuni 


D'où venez-vous ? 


Je viens des Etats-Unis. 


ÉTHEREDTÉD? PXUHDERE Liz, 


dokokara kitano desuka 


amerika kara kimashita 


ion des Etats-Unis venez-vous ? 


TYUHDÉTHESREDTÉ D ? 
amerika no dokokara kitano desuka 

Je viens de Californie. 
HUT7#ILZTTÉ, 


De quelle rég 


kariforunia desu 


SE 


AUX 
igirisu 
Nouvelle-Zélande Taiwan 


Ka 
ANS 


bag 
Les Phili 


AE 


amerika 


nyuui 


ines 


| kanada huransu 


Australie 

EN > 

AIN 
ER 
À—XFSUT 


oosutoraria 


Singapour 


Brésil 


732V 


burajiru 


ZAR —IL 


shingapooru 


Chine 


nippon/nihon 


Le saviez-vous? ag 


Au lieu de serrer la main, les 
japonais s'inclinent. 
@EFOPhUIE, HAREL 
ÉÆLET 


Ki 


Légèrement deux à trois fois. 
ODi £E2-3E, 


Dans les grands magasins, l'in- 
clinaison est de 30 degré. 
zt, SCE 
ETT. 


S'asseoir sur des tatamis 
sur les genoux provoque des 
crampes. 

OZNE TEEZ AE, EN 
LUC eg, 


On dit que mettre de sa salive 
de l'index au front trois fois les 
fait disparaître. 

OAË LIEU EDIT, BT 
LHL3H2H8Ek<É8ÉEH 
ATUET. 


S'asseoir en tailleur est un peu 
plus confortable. 
OSCB E, DLEET 
Fo 


LH?) 


PART2 


ij 
Ip 
| 
| 
| 


| Ka Le drapeau japonais " 


Hinomaru" symbolisant le soleil existe depuis l’ère Heian (huitième siècle). (#1 


ERDER AORE AR ERL, FRAC (81 


| 
HE) del EVA, e 


Os: faire des res 


MK 


shiriau 


| P 
ourrais-je avoir votre... ? ? Pouvez-vous écrire votre 
vg EL LEE | 
-Wwo oshiete kudasai -Wwo kaite kudasai ý 


numéro de téléphone e-mail 
FMES EX =P FLZ 


denwa bangoo "e"meeru adoresu 


numéro de portable adresse nom 
keitai Tan ET 281 di 4 
L'e-mail de votre re portable lannin GE 
XX —IL7 FLZX Se ` 
keitai meer adoresu yotei 
Où habitez-vous ? J'habite àT 
Eat TT D? RAA CNET, 


dochira ni osumai desuka tookyoo ni sunde imasu 
Restons en contact. 

HALNCERLEL ES, (, 
otagaini renraku shimashoo 


Etes-vous libre dimanche ? 
SEDARAH, hé y &d ph ? 


kondo no nichiyoobi jikan ga arimasuka 


Oui. Non. 
GC HIET, UUZ, UEFA, 


Répondre aux questions 5 
Ouandêtes-vousanivéauJapon? Il y a deux mois. 
D WDAAIEREDTI D? 20 ACT. 


itsu nihon ni kitano desuka nikagetsu mae desu 


Combien de tem Ae allez-vous y rester ? 
ÉD SL ÉDTT D ? Environ dix jours. 
donokuraï iruno desuka 10H R < D OTH, 


tookakan kurai desu 


Estcela fois que vous y venez ? 
AIX EE ? C'estla deuxième fois. 
nihon wa hajimete desuka 2E] H TT, 


nikaime desu FO 
Pour uoi êtes-vous venu au Japon? dus a 
DAIN 


dë nihon ni kitano desuka 


` Le travail Pour étudier le japonnais 
deg? LENS e ter 


i shigoto H% bag no benkyoo wo Si 
! Le tourisme Pour étudier la culture Tapaonalse 
ERÉ AASALORHERE TS al 


nihon-bunka no benkyoo wo surutame 


Le saviez-vous? met? 


Si les japonais ne regardent pas toujours leur interlocuteur lors- 
qu'ils parlent ce n’est pas par manque de respect. C'est au contrai- 
re une manière de montrer leur respect 
et politesse. 


SAFAI, EL TUSNT o LAFORE 
SSES TSI Eth. TAUX, 
HEÆBELTUSD ETES, FNI 
BÉRÉILBELEÆRLTUBOTÉ, 


Mar: proverbe dit : " La rencontre et le début de la rupture." (—#[5R) 


| 
| 


(NE 
EECH mm 


WT" 


| Weg. personnes qui sont absorber par le travail sont appelés “shigoto-ningen', "es hommes travail” ou encore “shigoto-chuudokl 


\ Quel travail faites-vous ? Je suis salarié. 
Lt A CT ? Vëlker 


TT shigoto wa nandesuka sarariiman "p 


Catégories de travail «s2 


Employée de bureau Étudiant nager 
OL E SS 
ooëru gakusei jieigyoo 


Programmeur Fonctionnaire Saisonnier 


SEA Gem NCL AU 
puroguramaa Wi koomuin huriitaa 


Travailleurà mi-temps Femmeaufoyer Ingénieur 


Es SE ee nn A 
Loes "E EM VEA Tos e h 
Cuisinier Pharmacien Esthéticien/ coiffeur 
ESCH Zen ABP 


choorishi yakuzaishi 


biyooshi A el, 
e 


Chauffeur Comptable Docteur 
EHF gtt RE 
untenshu kaikeishi CA isha 
Avocat Dentiste Infirmière 
HEE F3 RE EE eg 
bengoshi haisha kangoshi Es 
dë 


Catégories professionnelles = 
Je travaille dans l'alimentaire. 
ÉNEDERORETT, 


tabemono kankei no shigoto desu Se 
kinyuu 
La publicité 7 
EE Si D 
kookoku Kg 


Le transport 
ES 


La WS Les média 
H TAAS 
shuppan 


En usine 
RNE 


seizoogyoo 


CR 


Le vieillissement de la population continuant, une génération de tra- 
vailleur va disparaître. Le petit nombre de jeunes va bientôt devoir 
contribuer aux besoins des aînés. 


CACOÉMAILÉA CUT, E< HO A 
ONRI, Jr Lon 
EZAR TGS RUE 65 TP 
Dtk, 


“ls empaisomés dutravai!. FIER) ESAPI BADE LÆERART ET ERREEN, Pom 


(12) Les sentiments et la demande 


SJ RL: 


kanjoo to onegai 


JUN 


es sentiments e: 


Un visage inquiet 


MDEA 


inpaigao 


Je vais bien. 
MAC do 


genki desu 


Je suis heureux. 


hLUuTT, 
ureshii desu L 
Je vous en suis 
reconnaissant. 


Je me sens triste. 


TULOT. 
sabishii desu 

Je suis triste. 
ZEL Leg, 
kanashii desu 

J'ai peur. 
THOTH. 


kowai desu 


La chance vient ` 
aux maisons souriantes. 


RMUTUES, Ame © 


kanshashite imasu 


Je suis inquiet. 
DELTUET, 
shinpaishite imasu 

Je ne suis pas 
inquiet. 

Déc CHF! 


shinpai gomuyoo 


Un visage en colère 


#2 1) BA 


okorigao 


J'en airas-le-bol. 


ShÈUTÉ, 


unzari desu 


J'en ai assez. 


HRDTUET, 


okotte imasu 


Je suis dee, 
DopU TT, 


gakkari desu 


Je suis en colère! 


RICE & LE! 


atama ni kimashita 
Mais calme toi ! 
SZ. SSC) 


ma ochitsuite 


La demande om 


Je voudrais vous 
demander quelque chose. 
HAOS ET, 


onegai ga arimasu 


Pouvez-vous m'aider pour le ménage ? ® 
PEER EL i 


sooji wo tetsudatte kudasai 


"ege WE devoirs ona ani 
ZE: SR 
sentaku shukudaïi me? 

La cuisine | Les calculs 
RHE ita 

ryoori keisan 

Les études || Le travail 
De IS d 
benkyoo sigoto 


Oui, quoi donc? 
5h CTP ? 


nandesuka 


Bien sûr. Désolé, je ne peux pas. 
dNbhega CHAGEL, Tkt. 
iidesu-yo gomen-nasai dekimasen 


Le saviez-vous? metz 


Lorsque l'on demande quelque chose en 
japonais, on joint les mains comme ci- 
contre. En faisant ainsi, la demande est 
difficilement refusable. 


CHALET 2LER CORSA FEÉ D 
ÉBABUETS CARISIENSE, Kb 
PRO IE RUES, 


emeng... d'un japonais en disent plus que sa bouche. 1 "21eh) 


BAOH, 


Re u 


Les remerciement et les excuses 


SALE SO 


orei to owabi beste 892a masy 
es remerciements — l 
Je vous remercie. o 


SUE ACEL, 
arigatoo gozaimasu 
Merci pour... Je vous en suis reconnaissant. 
— UE 3. BNL CL, 


~wo arigatoo kanshashite imasu 


Votre dîner 


TA 
dinaa 


otre invitation 


otre gentillesse 
ré Kap 


goshinsetsu ni 


Votre appel 
` Bs 


p 
odenwa 


iroiro-to 


Le saviez-vous? (12T& LH?) 


Les japonais emballent avec beaucoup d'attention ce qu'ils 

apprécient. L'emballage aussi a son importance. I ne faut pas 

déchirer l'emballage d'un paquet devant un ami qui vous l'a 

f offert: L'argent aussi est donné dans 
un.emballage. 

| SARA, EE 

À d. ARME, AXE EOD—AROT 

\ d. Sib, 7127 ROBE 

V sch, Sëtzt, SA TÉ 

o CES. 


Je suis désolé. Je m'en excuse. 
CHAGELS WIET, | 


gomen-nasai ayamarimasu | 


C'est ma faute. a | 
ISL OCH, z | 
watashi ga waruino desu S | 
Pardonnez-moi. f 
ELT EEU, i 


yurushite kudasai 


Je ne le ferais plus. 
$ P, L $ Th | 


moo shimasen | | 
| 


a 


JA Je vous excuse. °> 
Awacs, 
7 CT  yurushite ageru 


Avec les amis (47:55 


Pardon. Ca va aller. ` ge I 
Cha ULUAI Ko MELA. | 
gomen-ne homme/inda-yo femme/ino-yo | | 


Les remerciements ou les excuses se font avec en baissant la tête. Avant 
rajoutezy FAIT] "hontooni" afin de paraître encore plus sincère. Dy 
SES Lie), WSL SuSgSEuEL 3, 

ROBE TAHI DHAL, ÉSICROÉRIERUET, ui 


Je vous remercie beaucoup. Je suis vraiment désolé. | 


ASIEBURNES, 


hontoo ni arigatoo 


ASIE CHA ZS Lä, 


hontoo ni gomen-nasai 


2] Lorsque l’on vous offre un cadeau acceptez le à deux mains. (ER) 


d 
TLV LEE, ET 


VE 


L'entente et l'approbation 


P Tage LAD 


| 


Je vois. Ah zeen Vraiment? Je n'y crois pas ! 
ROBE, NA BAIE? SES 


rikai to aizuchi naruihodo hee hontoni shinji rarenai [| | 
e | 
Comprenez-vous ? ors» C'est pas vrai. Sérieux? Peut-être. 
Parlez-vous français ? 22€ WE? DEH. ge 
27 SES Ed D) ? 5509 maji-de kamo-ne K 
eigo ga hénasemastike L'i imp ortance du DI Doomo ! |" í 
Comprennez-vous le japonais ? d 
AA bb U & din | 


nihon-go ga wakarimasuka 


| CENQU. és J'ai compris. Sec Un peu. | | 
dan Eeer EN d UE TRE | 
i hai W wakarimashita bk očTërh | 
H sukoshi dake/ ! | 
` chotto dake i | d 
j CN Non, Je ne comprends pas,  ! | 

1 Sa OUR. PDPUETA, JP EL i | 

h iie wakarimasen wakan-nai i / PA. | 

i Pour les enfants et les jeunes filles ésauw4or) . m ÉCa fait un un moment 

Ét; I 

Parlez doucement s'il yous SS Pardon? ee nn | | 
HD  VÉELT<THEX Kik keng OCI KE i 
yukkuri hanashite kudasai mooichido onegai shimasu 


Je ne sais pas. Un instant s'il vous Tiry 
SU SEA, BEI: 


shirimasen chotto matte kudasai 


Écrivez-le si "il vous plaît. 
ALT ES, 


kaite kudasai 


e mr mm ala 


$ = Excusez-moi! 
Pardon! 
EI Les japonais peuvent exprimer leur gène en se grattant la tête. (—>F03R) BAARNE LITE D EE REZ, 


= SA un peu. 


D Le train et le métro (1) 


FER CHE FER () 


densha to chikatetsu 


Deux tickets pour Kyoto, egen plaît. 
FAP TC, We TE EL 


kyooto made nimai kudasai 2 
Pour le train Shinkansen de dix heures s il vous plaît. 
10 HrERAR CAL LE, 


juuji no shinkansen de onegai shimasu 
Gë laces réservées, s'il vous plaît. 
ÉETCHAULET, 
= shitei de onegai shimasu "e 
Quelle ligne dois-je prendre ? ? = 
FRIC IT IT Ed Nuet e 


nanbansen ni ikeba iidesuka 


Le Shinkansen a 


Le Stiaketeen relie les grandes villes, à la vitesse maximale de 
270km/h. Il est très ponctuel. 
Gare Dt EU, RAEO TEJE J, ETER eg, 


d 


LR ÉTTHU Slab Lë 


Vocabulaire ferroviaire «2% 


Place libre Place réservée 

L FE Première classe 

jiyuuseki shiteiseki ki y == JE 

SE Ba ide guriinsha 

El) ` j- 

hutsuu ressha tokkyuu e ress Semi express 

ier repas ot M junkyuu 

ERI? di Ticket aller simple 
= katamichi kippu 

SE Pëlle Ticket aller-retour 


jeeaaru oohuku kippu 


Les annonces des gares donnent les 
informations importantes sur les trains. 
Si on comprend le japonais, on ne peut 
pas se perdre. 

KEE EE EI 
SE REKT KZ 
KEE EE EE 
Elki Eth. 


Le saviez-vous ? mens 
"poiat donc les japonais s'endorment:ils si souvent dans le train ? 
Qu'ils dorment, qu'ils soient fatigués, qu'ils se reposent les yeux ou 
encore qu'ils méditent, ils savent 
où descendre et les trains sont 
sûrs. 

OZE, AFAR EEOHTE ETU 
DOTLEJ? "BGL, 

DURNTUBE, HANZE ZACT 
RELTUSOTS, ESOHIRS 


38 perdant les heures de pointe, pour 1heure, on comptabilise 24 trains (-#{5R) 


BD 1 OCH, (SREL kg 


BARS 


dal 
ji 


(17) Le train et le métro (2) Tou, 
QG 
SHC REX 0) 
=|= ® 

UI 
densha to chikatetsu NR 

Shinbashi est à combien d'arrêt ? {> ce 
CSA) 


HAOL DEA TT D ? 
shinbashi wa ikutsume desuka S p—o GH 
À trois arrêts. Combien de temps cela prend-l? 
32A T3, ED< SL ETH? 
mittsume desu donokurai kakarimasuka 

Cela pon environ quinze minutes. 

159€ BODDI ET. 

juugo-fun kurai kakarimasu 
Est-ce que ce train va à Shibuya ? | 
RAICITÉE & Ÿ D ? 

shibuya ni ikimasuka 

Vous vous trompez de train. 
SES, 

densha ga chigaimasu 


Comment je peux aller à Ginza ? 
ED LE SÉREEICITIT & gr? 


dooshitara ginza ni ikemasuka 


sas mme nom Prenez la ligne Ginza. 
CO O O LT METTRE DES 


ginza-sen ni norinasai 


Ai-je un changement ? 
HU CID ? 


d ZA an norikae desuka 
Changez à Shibuya. 
BA CU EL, 


shibuya de norikaenasai 


Vocabulaire ferroviaire mees 


S Bornes d'accès ? j 
Métro au quai Le quai Voie 2 
HWFA ` H zk 2R 
chikatetsu kaisatsu guchi hoomu ni-bansen 


Guichet oCh De E Gd 
uiche automatique transport 9 
JFT) R GH À 
kippu uriba kippu hanbaiki unchin 
Appoint Lamonnaie Point d'information 
5 2Y RAP 

seisan otsuri an-naijo 
Les kiosques Carte prépayée de la Japan-Railways 
oh À deg F 


baiten io kaado 

Carte prépayée de la Japan-Railways-Ka 

R41» 52 

suika Carte prépayée de la Japan-Railways-West 
127 5 SN 
ikoka Po) ds A? 


Carte prépayée du métro 
INXRY À 

pasunetto LES 
Le saviez-vous? (12T#Ut#?) 


Dans les grandes villes, pendant les heures de travail, le délai entre 
deux trains est de moins d'une 
minute. 

KEE EES 
Sick? 

Dans les trains bondés, n'hésitez 
pas à pousser les gens autour de 
vous pour descendre, sinon vous 
n'y arriverez pas. 

OREERT ENGEN 
ABDAÆERLHE ZOET ENT 
EREA 


=) 


| 40] Dans les trains, le nom de la station suivante et des informations diverses sont diffusées sur de petits écrans. (CHER) 


BEACHA EN, EOT LE TOZA RE RATEN CED. 


sl Les autres transports re. 
SD SES Í 
sonohoka no kootsuu kikan 
Les bus o» 


Où est l'arrêt du bus? Va-t-il à Shinjuku ? 
IZSIZ EC TID? CAUEMEICTÉE KT 


basutei wa doko desuka kore wa shinjuku ni ikimasuka 


Pouvez-vous me dire quand nous arriverons ? 
LC EEN, Sièges poera 
(BIE 


tsuitara oshiete kudasai 
uusen zaseki 


Liane debus Tarif unique 
Hane det ER 


rosen basu 


Arrêt de bus 
SACH 


basutei 


NN 
Il Za e (Ze 
UO UE en e 
(Les taxis c> J 


Au théâtre de Kabuli, 
s'il vous plaît. Arrêtez-vous ici, sil vous plaît. 
WERE C, CC GI S EEN 
kabukiza made kokode tomete kudasai 

Combien est-ce ? 
Lu GG? 


ikura desuka 


Station de taxi 
be VE 
takushii noriba 

Les, bouchons 
PTIT 

juutai 


TA En bus, pour descendre au prochain arrêt en bus, il faut appuyer sur un bouton. (—#{5R) 


pois intérieurs 
ES 
> kokunaisen 


D | | 
Les avions og | 
sg 


Aéroport | 
7 p 
kuukoo D 
d'embe S 


GE . =% 
toojoo guchi | 


Contrôle d'entrée sur le temitoire = es dou 
ASS ne | 


nyuukoku shinsa 


Les autres transports ow 
Le ferry  Lebateau decroisière Bateau de liaison 
JLU— WM . JE fh 


| 
| 
ferii yuuransen renrakusen | 


L'automobile Le monorail | 
RASE E7 bj 


romen densha monoreeru 
e | 
Le saviez-vous? metz IL 
| 


Dans un taxi, il n'est pas nécessaire de donner un pourboire au | 
chauffeur, même s’il vous sort les bagages du coffre. | 
EK GC SEENEN Z—YT—-2Æ RU T7PEMLT<H 


EES, 


Il n'est pas nécessaire d'ouvrir la porte, le 
chauffeur va l'ouvrir automatiquement. 

@272-OFT AT 8SRENEU EH, E 
BIR EN, 


Demander son chemin. = Se, 
BT 122 | 


michi wo tazuneru 


Où est la pâtisserie Japonaise ? 
MRTElREETS D ? 


wagashiya wa doko desuka 


C'est dans cette rue. 
COBULEUET, 
kono toori ni arimasu 

Allez tout droit. 
FoF EEN. 


massugu ittekudasai 


Tournez à la deuxième à gauche. 
Bee 2 T < REN, 


hutatsume no kado wo magatte kudasai 
Vous la trouverez tout de suite. 


JIHDDU ET, 


suguni mitsukari masu 


Elle est à coté du restaurant de nouilles. 
7—X/EDERS NTI, cé 


raamen-ya no tonari desu 


C'est en face de la pharmacie. LI 
RADM CH, S | 


yakkyoku no mae desu 
Elle est au coin de la rue. 


REDEE 


kado ni arimasu 


Je vous yams. 
CSL Sg, 


goan-nai shimasu 


Je vous y \ 
emmène. 


Les types de boutiques sos% 


ins d'alcools Coiffeur Salon de beauté, coiffeur 
2 RE EINE 


sakaya tokoya biyooshitsu 


Disquaire Pâtisserie Marchand de fruits Fleuriste 
CDE AER RME E 


shiidiiya keekiya kudamonoya hanaya 


Magasin de vêtements Boulangerie Librairie Opticien 
$on IVE SE IRRE 


yoohinten pan-ya shoten meganeya 
Supermarché Galerie marchande 
AR ZIL (BASIS) 
suupaa depaato (hyakkaten) 
Café Bazar à 100 Yen donal 
BRE 100 © ay T goon 
kissaten hyaku-en shoppu Ja 
Points de repère zoue P 

Temple Temple Musée Musée 
Parc Shinto bouddhiste (sciences) (art) 
DE rt F IS ES 
kooen jinja tera hakubutsukan bijutsukan 


Le saviez-vous? metz) 


ll arrive que les chiffres des maisons japonaises ne se suivent pas. Par 
exemple, à coté du 1 se trouve le 3, mais le 2 se trouve trois blocs plus 
loin, et rien qu'avec une adresse comme seule indication trouver la 
maison d'un ami devient difficile. 


nn à 


OEROËPROEMIE, BEKATU 
Duc, CES. 10H 
SEENEN GIE 
CES, PNEU TCREDOREIRT 
DISALTÉETIISU Eth 


a = == — on 


TA Le sud-est est la meilleur orientation pour installer sa porte d'entrée. (CER) 


EEGEN zi 
j 
| 


miru sanpai suru 


Les temples bouddhites — -tea 


Dans les temples bouddhistes, les bonzes 
et les bonzesses suivent un apprentissage 
et ordonnent divers services. 
Git, SEA DES AMMETE LIEU, 
LELEN eE 


temple. 
OFORI EEDI ET. 


dili 


toodaiji 
ÆRrh/Nara 


ÈS @JNTO 
hooryuii 
ÆREÆHAT/Ikoma,Nara 


E STE 


bosatsu 


nyorai 


Les divinités locales sont honorées aux 


temples locaux. 
(TETELE eS NEE 
REN 


Au nouvel an, de nombreuses personnes vont aux 
temples pour effectuer la première prière de l'année. 
OKEANA, SOA nit: ERC Ed, 

À droite, est décrite la manière de prier. 
OSSUTRELEÉARORSIELET. 


d 
TA 


CER 


2 komainu 


IVRE 


yasaka jinja 
R#Prh/Ville de Kyoto 


OJNTO 
Sch ENA Emon r 
RAG Ë 
Ville e E 
Département de Kanagawa 


Le saviez-vous? (12T# Lt?) 


Lorsque l'on consulte un oracle dans un temple, la réponse se fera en « dai-kichi », 
grande fortune, « chuu-kichi », bonne fortune, « shoo-kichi », fortune, « sue-kichi 
», petite fortune, « kyo », mauvaise fortune. Si vous obtenez « kyo », il faut atta- 
cher ce message à un arbre de l'enceinte du 
temple et tout ira bien. 

OHAHPET, EAL LES Ek, h 
SS. JE ee, DM'ÉEUNWTHEUET, L 
SA. BL, Soine? D 
PTS, EADAIÉA TLEZAIEATEE 
TH. 


PART3 


Selon une certaine croyance, l'encens a le pouvoir de guérir des maladies. (408R) 


SREDE Aarm 708 SL GIEL, 


PART3 


Tem 1 SE célèbres tan 


PART3 
PART3 


! Æ F ; "eine pes 
Sir (EEE Pete Gs KT PERS LAS ns 
kinkakuji(rokuoniji) 1 ginka kuji(jishooji) kiyomizudera ryooaniji t nin- naji eian jinguu 
ët /Kyoto 1 mBT/Kyoto FRAUTR/Kyoto FRäbr5/Kyoto p FAT KES F#Bh/Kyoto 


i 
1 

li 

j i j ' d 
/ OUNTO AL cn OUNTO 
I 


RES  Snkn " P 
toodaiji sanjuu-sangendoo ! kasugataisha 1 itsukushima jinja nikkoo tooshooguu 
ÆR/Nara R#$rh/Kyoto ÆRrb/Nara PRS BEI MARRA 


I Miyajima,Hiroshima Nikko ‚Tochigi 
Châteaux célèbres czs» 


Le saviez-VOuUS? (MmoTELIH?)_ 


d 

À 

y A 

s #7 Le Mont Fuji est la plus haute montagne du Japon, sa beauté est 
| célèbre. Il est dit que c'est le symbole de l'esprit du Japon. 

| 

| 

| 


@ESLULIÉAA BUT, € 
DÉLEÉAATÉ, AAAD 


DEN 


À ES -u : Ets 1h Bai em SINTA ku 
Ess WU \ 
nagoyajoo i ! oosakajoo himejijoo N 
ZIEL SET / SR (RRE bw 
Nagoya ,Aichi i Himeji ,Hyôgo Dës DE WE = RS e e 


5 i 
ET Avant de prier dans un temple Shinto, on se lave les mains et se rince la bouche pour se purifier. AN HUTSET AIR FAAO DAt TOTIES. EE 


hi fêtes japonaises - 


ARE 


nihon no matsuri 


Quelle est cette fête ? 
CUEMOEERU TTH? 


kore wa nan-no omatsuri desuka 


Quand a lieu cette fête ? 
COBAUIX, 
LDP3TUE TA ? 


kono omatsuri wa itsu yatte imasuka 


semble intéressant. 
EL L2T STE ö 


omoshiro sooda 


Fêtes célèbres ezza») 


(E) OST 
yuki matsuri inebuta matsuri 
Festival de la iFêtes des 

neige 


OSFIXIT 


namahage kantoo 

Un homme Festival des 
au masque de lanternes 
démon va de portées 
maison en 

maison en 

cherchant les SOS. 9p 
enfants pas sages Akita, Août 
FER-28 


Akita Février 


« dontaku » vient du hollandais « Zontag » dimanche. (27 


ER) 


Ota 


tanabata matsuri 


e USA 


hanagasa matsuri | 


Fête de la i Festival des 
réunion des A ! danseuses au 
étoiles. a chapeau en 

! fleur. 


sanja matsuri i et Men 
Fête où l'on Fête samou- 


petits temples W 1 l'arc à cheval. 


à plusieurs. d 

U 
RAR 5A if d paR: CR 
Tokyo, Mai ga 
e E S PESME nn NO 

Ze: 

(9) EF - du KES 
aoi matsuri gion matsuri 
Fête où l'on ` e i Fête du 
se vêtit comme: į temple 
à l'époque de i Yasaka. 


Heian. 
RAP 5A 
Kyoto, Mai 


Prä, A8 
Kyoto, Juillet 


awaodori 
Parade de 
danses 
traditionnelles. 


ête du port 
e Hakata. 


HDR 8, 
aa Août 


okunchi 
Parade de 
chars de 
serpents 
dansants. 


RAR 10A 


Nagasaki Octobre 1 


A 


"ERRES" #57 #80"Zong (OEO) poeta., SÉ 


Passer la nuit au gc 


mg REIC LC SCH 


ryokan ni tomaru 


Les gens du Ryokan s21% 


[È 


<e, 


Le chef La servante 


el Le cuisinier 
d'équipe 


ei 


© Coussin  @Chaise 
Pr ee Sei 


@Kimono léger 
BR 
zabuton zaisu kinko yukata 


La servante rentre dans la chambre, vous salue et vous sert du thé. 


HEART, ENEE 


Où sont les bains en plein air ? 
ExAalke EC TID? 


rotenburo wa doko desuka 


À quelle heure est le dîner? 
IRITI D) ? 


yuushoku wa nanji desuka 


Vocabulaire utile ex: 


Le grandbain Le bain familial Le bain en plein air 
Kit RKAS E, 

daiyokujoo kazokuburo rotenburo 

Bain mixte Bain du matin 

BR 

E 

kon-yoku asaburo 


Banquet Salle de banquet 
po ER ES 


enkai enkaijoo 


La bringue 
Rx RS 


donchan sawagi 


Les geishas Les Karaokés 
BE ER 


ZS 717 
N geisha karaoke 


Le saviez-vous? (G12T#L## 7?) 


| Le personnel du Ryokan étend les futons lorsque vous sortez de votre chambre. 
HER ELA ELLE EE THERMAL T CNET, 
Attendez au moins une heure après repas ou un effort, avant de vous 
baigner. 
gelt, RF 606 ET EC, 
Attention à ne pas rester trop longtemps 
dans le bain, cela peut causer des vertiges 
ou encore une déshydratation. 
@ESAUTEZSE, WEI, DE 
UN, ETIKETIT. 


A Dans un « Ryokan » la femme appelée « Okami » vous accueillera. (—>F08R) 


KETE AF EISES Z. IE 


Co 23 ES sources thermales japonaises 


HAOD m3 


nihon no onsen 


Quels les bienfaits de cette source ? 
GEES ? 


kono onsen wa nani ni kikimasuka 


Quels sont les effets ? 
BEL CT D ? 


koonoo wa nandesuka 
C'est bon pour les troubles 
de la circul sanguine. 

EE HET. 


hieshoo ni yoku kikimasu 


Les bienfaits oe 


Sur les eet Sur lem 
aux épaules Elek 
E SCH ryuumachi 


katakori 


Sur les maladies Sur la fatigue 
RE" pg” @ 


hifu dch "en 


Sur l'acné 


Dre EH 


hukidemono 


Sur les coupures 
etles brûlures S 
DU PHE 
kirikizu/yakedo 


SF) Sur les troubles de E=) Les maladies chroniques féminines 
/ la circulation sanguine T SHR AJS 


TPE 


mansei hujinbyoo 


BA hieshoo 


Les célèbres sources thermales et leurs bienfaits cessseeme 


noboribet: zaoo onsen 


228 Hokkaidoo LE Yamagata 


oke ØA OFRER 


minakami onsen kusatsu onsen 


o Tpi su onse D, , o REAR 


ZS Gunma 1 ER Gunma 


gr = SE =A ns Sege egen à Deg Sa Di 
CESR Gë ons 


HE Gunma Wëlle Kanagawa pE 


OMFER MA OFRER 


atami onsen I itoo onsen 
zap Shizuoka H mE Shizuoka 
OFERR MORE: le 
gero onsen | shirahama onsen 
e L] 
ISa Gifu i FLUR Wakayama 


ommi ` E 'ëgoepan OA 


beppu onsen yufuin onsen 


KA Ooita i KA Ooita 


Tvpes de bain azvs® 
S IE R 


ZS PS WAS 
_ utaseyu mushiburo sunaburo 
Bain en cascade Bain de vapeur Bain de sable 


H, œufs bouillis dans les eaux des sources sont particulièrement appréciés par les japonais. (408R) 


EC ONE Dees, IE 


(A: @ acheter des souvenirs .. 
"a. Avez-vous quelque chose d'original ? 
ad E Pë 
vi n Quelle est la spécialité locale ? 


omiyage wo kau LCOAEÆlE ACT D ? 


koko no meisan wa nandesuka 


Qu'est-ce que c'est ? e S 
ICT J'en prendrai deux s'il vous plaît. 
ee aki ENÆ22D< TEL, 


| kore wa nandesuka À 
kore wo hutatsu kudasai 


R ZB: e 


AE TATRK DÆ 


kendama TA dendendaiko mangekyoo 
Un bilboquet Des Geta Un tambourin Un kaléidoscope 


sensu uchiwa chawan , 
Un éventail Un éventail rond Une tasse à thé Un plateau 


o Owy 


DE FALO AE 5&Sbh SI Dnk ir UN 


tsubo tenugui huroshiki Am choochin kakejiku noren origami 
Une jarre Une serviette Un balluchon Un kimono Une lanterne Une peinture Un store Un origami 
murale 
R Q Le saviez-vous? (12T#L#H7) — 
di y a longtemps, le balluchon était utilisé pour empaqueter ses 
+R EL Se S A / affaires quand on allait aux bains, mais aussi pour s'essuyer les 
BS hagoita hashi kokeshi 4 pieds quand on en sortait. 
Une clochette éolienne Une raquette Des baguettes Une poupée en bois 
en bois RZE, RSA St EA 


Tota Sid, SAEDES HIS E 
\ EÆNTEZÆH<OIHÉDATUEL 
À LES 
N 


Phl HE N 
kanzashi Ess? Teen PECH 
Un kimono d'été Une robe de Un accessoire Le chat de la chance 
chambre courte de coiffure et de la fortune 


umaimono nashi" (4ER) SEET L'EST EDENS. 


ps proverbe dit : Une spécialité est rarement à la hauteur de sa renommée. "meibutsu 


Un homme avec un rôle féminin 
LR (RDB) 


oyama(on-nagata) 


Un rôle masculin ` 
TI \ 


i Cest un théâtre qui a plus de 400 ans de tradition. (B1012) 
| GA LEON EU KT, tachiyaku 
| Les interprètes ne sont que des hommes. Un héros Un bel homme 
KE Ge Et F0 6 
La scène est équipée de trappe et de plateaux tournants. Wës . . zl 
ORAIH MUHÉPEURCDLRNENTUET, aragotoshii Ne re i 
Un homme au Jeu d'amoureux EN 


pouvoir surhumain OREZ ENRE 
OBAKI NT- Ho 


#2. 
- = Maquillage du Kabuki 
pur g PRAN 


] Sch kumadori 


y pe 
T WS 


hanguma 


kaenguma 


ZAR 
nihonguma 


Le saviez-vous? (&12T#L1:h 7?) 


Selten 


A 


Pourquoi donc les interprètes ne sont que des hommes ? 


y Cé g x ES Il est dit qu'au début du dix-septième siècle, une femme appelée 
OCotéjardin  @Cotécour © Salle des musiciens © Salle des choeurs "Okuni" créa le "OkuniKabuki" mais celui-ci étant trop érotique, fût 
FE La FE E LEE interdit. De plus, le Kabuki fût restreint aux 
shimote kamite geza choboyuka E ETRS at TEEN 
Plateau tournant © Trappe Coursive d'honneur @ Trappe RES PERLE Aaea #9 
s DE A o Ak o TOE "he Eh D 2 BIEN UNS Ab E "PIE 
mawaributai seri hanamichi suppon HEHA, HENTSUSESLEDENTÉS 
© L'appel @ Toile de fond @Régisseur en noir a Buer EIo 
DIJE D'EAU EK Es 
kakegoe kakiwari kurogo 


BE Un maquillage de cernes rouges nous désignera un homme bon, et les cernes noires, un homme mauvais ou un dieu. (>418R) NOTE, IEIS AS. BRUE PERL CS, ES 


Orn Nô et le Kyôgen 


Cite 


H to LC 


2 
5 


ein 


Qu'est-ce que le NÔ? cocs?) 


| Le Nô est le plus vieux théâtre musical japonais. 
| CES ARRÉDERAICT. 


Le Nô a été fondu au début du quatorzième siècle (Ère Muromachi). 
OHERA à NE LH 


Le Nô a été parachevé par Kan'ami et son fils Zeami. 
OR (DA DA) . nb) OORT E 2 TRENE LITE. 


on-namen P 


Les termes scénique du Nô et du Kyôgen csszzeozm 


@Zonedes rôles 


Bed "JÆ (Has) 


jiutaiza waki(wakiyaku) 


Qu'est-ce que le Kyôgen? wes er 
Le Kyôgen est un théâtre comique basé sur la vie quotidienne. 
EJE FÉDELE FT TE LHBLOTT, 
Qu'une partie des acteurs est masquée. 
OHÆ SO, —ONRATE CT, 


« Tarô-Kaja » est un domestique, il 
représente le peuple. 


SRE (2 elle, ARO 


RETH. 


Le « hon-kyôgen » est interprété seul. 
OK (FA)IES IR el CSG, 
Le « Ai-kkyôgen » est jouer enter deux pièces 


de Nô. 


OSIER, SÉCROMITRUS NET, 


ifortune 
Sr 


ORideaux @Le pont 27 (E18) 
ISS RD shite(shuyaku) 
agemaku hashigakari j E = 

@Panneaux  @Fondde 
scéniques sge e 
So atoza 

6 SR 
butai Seconds 


Dieu de la 


Personnages principaux 


e n? Même les japonais ne comprennent pas le vieux japonais utilisé dans le Nô et le Kyôgen. (AR 


EPHE TEDNZACAA AA Dk ENSZ., IG 


€ (271E Kagura & le Bunraku 


JE, 


kagura to bunraku 


Qu'est-ce que le Kag 

Le Kagura sont des danses et des musiques 
dédiées aux divinités Shintô. 

ORRIA, HAE) e Gë TT, 


Le Mi-kagura sont des danses et des musiques interprétées dans la Cour. 


OfRRIE, (dn Gin SOU Leed, 
Le Sato-Kagura est interprété dans le temple de la divinité locale. 
OERR(E LH CS)IE TOMÉDHRHRETELSNET, 


Sp (ugi rr Ez 

okame hyottoko 

C'est le masque d'une  Hyottoko vient de la 
jeune femme. Il est combinaison "hi-otoko" 
utilisé dans le Kagura  (homme-feu) qui souffle 
et le Kabuki. du feu. 

GZ, BADON @"'U ko tT" KED 
HR PREND SETUS, DStiGg 
ER ThÆESELTUE. 


PSE 


shishimai 
La dance du Lion 


2 
GM 


Sinn 


ES 


tengu 

C'est le masque 
d'un monstre 
avec des pou- 
voirs sumaturels, 
CHERE /\ 
KE 
D. 


Qu'est-ce que le Bunraku? &+-751:7 
Le Bunraku est un spectacle traditionnel de poupées. 

zelt, D'Sonn mod, 

Une poupée est manipulée par trois personnes. 
QUEDDAREÆZATHEPIUET. 

Ils font bouger les yeux, les sourcils, et la bouche avec des fils. 
Gp/RLD. KTHMELTHDLETS, 


La scène du Bunraku sees 


FELU AE EELU 

omozukai hidarizukai ashizukai ER 

Il fait bouger la tête Il fait bouger la main gauche. Il fait bouger les jambes. G 

et la main droite. TN CET À 

CADRRCHFEMET Les marionnettes féminines n'ont pas de jambes. 
OLOARIILENEU ELA 


AS 
waka-otoko musume gabu 
Jeune homme Jeune femme Démon 


kent | Au jour de l'an, une danse du lion était faite autour des maisons. (40ER) 


SES EE SE IC 


(28) Le Gagaku et le Hôgaku 


RCA 


gagaku to hoogaku 


Qu'est-ce que le Gagaku & le Hôgaku? &x-:52-71:7) 
Le Gagaku est la musique de la Cour depuis l'époque Heian 
(794-1192) 

KEE NEE rer 

Le Gagaku se joue avec des instruments traditionnels. 

OHERIE, TROIE TRATE. 

Le Hôgaku se joue entre autre avec le shamisen, une sorte de luth, et 
une flûte en bambou le shakuhachi. 

OR PRAG ET E Seen ETH, 


Les instruments de musique em 


Sorte de Dore ER 
luth RA 
Fosaa shakuhachi 
isen 
Un plectre Tambour 
FE S 
badii tsuzumi 
Longue cithare 
Æ 


; 


Instrument à vent 
ES 


shoo 


Qu'est-ce que le Yose? crocs 
Le Yose est un petit théâtre où se joue du Rakugo du Manzai et du 
Kyokugei. 
Of, Sëtzt foi Se Gelee, 
Tout spectacle a une partie traditionnelle et une partie moderne. 
ED Anis LE RUE LDS ET. 


ZE rakugo 
Le Rakugo est un art datant de l'ère Edo (1603-1868) où l'on raconte des histoires 
drôles. Les interprètes en kimono racontent les histoires en effectuant des gestes 
comiques. 
SES, LPS RCSNTÉR SE LAURE TT, ÉTÉ Dh VE 
RUFRUTÉELET. 


PART4 


ea manzai 


Le Manzai est un dialogue humoristique et décalé. 
SET Zë SbintLësgcd, 


HA kyokugei 
Le Kyokugei est composé 
d'acrobatie et de 


une ombrelle 
E. ee Sos, 
kasa mawashi Lë 
Le 
RERA koodan tama sudare 


Le Kôdan est la narration d'une légende historique. 
Le conteur tiens dans sa main une plaquette de 
bois (Shakudai) et dans l’autre un éventail rond. 

Sënn ee Cd, goen, ke Ẹ 
WizeitGetEg, 


KZ rookyoku 
Le Rôkyoku est la narration en chant d'un 
conte historique avec un Shamisen. 
ORAN = ROSE TEEN, HOT, 


` Feat Le Gagaku est considéré comme la musique actuelle la plus ancienne au monde. (—#{] 


ER) 


D TE NE 65 ` 


€. © arura ou l'Ikebana 
FE 


kadoo 


Eléments men 


Le bourgeon 
DER — 


tsubomi 


(ER Qu'est-ce que Kadô? wes ar Zë SC 
Tradition datant du seizième siècle, il existe actuellement trois grands kuki N\Le feuille SE brindille 
courants, Ikenobô, Ohara et Sôgetsu. IS 


koeda 


Kl EE OES) , 
MARGES) . FA (SD) EU ET, 


Quel est ce style ? Style verticale 
THUREAEXA NAIL TT D ? BITAN 


kore wa don-na sutairu desuka 


C'est du Nage-ire. 


© 
= 
=. 
GG s 
S \ 
y 

PART4 


CRUE RUFAN ELLES, Un bassin Un pique-fleurs Unsécateur Un Westen 
kore wa "nageire” to iimasu 2KÈE LL LE En RE 
suiban kenzan hasami FRI 


Est-ce que ça a un sens ? 
HER SE 20 TT H ? Se feurs A 


E PAZ 


nanika imi ga arunodesuka EEA 
HOT 
Cela met en avant l'aspectnaturel de la fleur. LS Unpot  Unpanier ` Une sch Du fil métallique 
FÉDÉRALE GL ELE. oE PZ DZEJ YHH 
hana no shizen na sugata wo arawashite imasu tsubo kago nokogiri harigane 
Les techniques de bases as 

Couper Elaguer Courber Fixer 

te TIEL e tb% HDA 

kiru sabaku tameru tomeru 

=> 
lu A a 
LL 

En coupant la tige bien au fond de la Pour que les fleurs puissent être jolies, Pour faciliter la poussé courber les Afin de les planter facilement dans le 
bassine d'eau, elle absorbera plus enlevez les feuilles et bourgeons inutiles. tiges et les brindilles. Kenzan, entailler la base des tiges. 
facilement l'eau. OXL EHAR, Të @QEHPTUESIE, EPREMPS  QAILESLPIUESIE, DU 
OKXDRUETZTISE, KETE UE, ARA. 


HKE K ROEFS. 


e p Les japonais mangent des cerises, et de la pâte de riz enrobé dans une feuille de cerisier, et boivent du thé de pétale de ca 


CHR) PANIE lEge EEOAE RTSO A, 


(31) La cérémonie du thé 


W 


Qu'est-ce que le Sadô? eener 
La cérémonie du thé a été perfectionner par Sen-no-rikyü aux seizième siècle. 
ORËT, FAIT TARENE LI, 


On prend plaisir dans les usages traditionnels de cette cérémonie. 
OM NPAITÉ > T, HRERLHET., 


© Après avoir laver le bol, l'eau est mise de coté. 


ensui 


La louche 


@ La bouilloire 


ama 


Le réchaud 
@ à charbon 


ii 


@Le pot à eau 
KÆL 


mizusashi 


Lat 
e 


La cuillère à thé 
FMI chashaku 
Se 


Le fouet à thé 
REA 


chasen 
Boite à thé 
1:26 


natsume 


(6) 


Comment dois-je boire le thé ? D 
Ëer heet EÆEREOTI HD ? 
dooyatte ocha wo nomuno desuka 
Faites comme moi. 
LOFRELAÆ EL, 


watashi no mane wo shinasai 


Comment boire du thé? or» 


© Lever la tasse avec la main droite 1 @ Tourner la tasse trois fois dans le sens 


et la déposer sur la paume de la 1 des aiguilles 
main gauche. 1 d'une montre. 
Zi, > l'ÉH&Hby 
UE, So Q IC SAS 
FOUDRE : 2ElSzig, 
ER i 

1 


@ Essuyer la tasse avec le doigt. 
JS, 
ER 


© Boire le thé doucement. 


HESRFERT. 


PART4 


O Exprimer votre 
gratitude. 
EECH 


© Tourner la tasse trois fois dans le 
sens inverse des aiguilles d'une 
montre. 
Hk > 
le, Sin (NN 

Ebt. AS 


Pendant la cérémonie du thé, il faut veiller à ne pas marcher sur le 
bord du tatami. De plus, il est poli de dire "Kekkoo na otemae deshi 
ta" (Le thé était délicieux] après l'avoir goûté. 


OHROÉTIS, EOS5BEMEBUOTE, SRE 
VEER EE Baa LE LESO 
Dot, 


y CA -+ petites salles à thé ont des entrées de 60 cm environ. (Eu) 


EBREI, #60 Gët AU 


€ | | 32 Les Bonsaï 
AN ` 


bonsai 


petits arbres dans des pots. 
| SÉRIE, SC EL kt ARR Ce deg, 


FER 
chokkan shakan 
Style arbre droit ai Style penché 


ze zm rn zm zm zs em ze sl ze em — LEE 


HA 


bunjinboku = 
Style du lettré 


Qu'est-ce que le Bonsaï? 4-7: 


Le bonsaï est un art où l'on prend plaisir à soigner et faire pousser de 


IE? 


kengai 
Style cascade 


AE 


ishizuki 


Le style arbre planté sur la roche 


2 
5e 


ETETA 


Quel âge a environ cet arbre ? 
ZORIFZFED SE TOAD TI HD? 
kono ki wa donokurai tatteiruno desuka 

Il a environ quinze ans. 

I5F< 5u aTtTUET. 

juugo-nen kurai tatte imasu 

Quels soins y apportez-vous ? 
EDS ICHHÉEZ ANTIA? 


donoyooni sewa wo suruno desuka 


OElaguer © Ligaturer 


(2) Rempoter 
e? A V 
HE Maux Sea 
sécateur petite scie entonnoir Du fil d'acier 
Hé OUEN Eroc ge 
asami nokogiri joogo arigane 


Le saviez-vous? metz 


Comment reconnaître un bon bonsai ? 
(1) Un tronc épais qui se divise en 
plusieurs directions. 

(2) Bon équilibre des branches. 

(3) Représentation de la nature. 


RE taillant de temps en temps la racine, on évite une pousse trop importante des branches et des f 


ELE, 
(MARA, MAITRE TUE. 
DO YRA, 
ët SE CHEL TUE. 
CHR) CECHREJDE, MOROKE BII 


La calligraphie et le lavis Histo; 


S8 e kÆ | 


shodoo to suibokuga 


La calligraphie est un art personnel où l'on écrit 
des caractères avec des pinceaux fait en bam- 
bou et poil de mouton ou de viverrin. 


OHÉHRÉRÉMOULDT, ŽEPE AE) D 
E ÆLTAESNEREROTFERSET, 


© Un pinceau @ Un presse-papier © Du papier deriz  @ Une pierre à encre 


hude unchin hanshi sUzuri 
© De l'encre de Chine © Un sous-main © Une carafe DREUDRTUES. 
ES 
ZS, hate LS AIS 


Ecrivez-moi quelque chose pour voir 
FDOEDELTKIHEEL, 


nanika hitotsu kaite kudasai 


OZDEN, Zou 
RDE, TOADÉEM PDO AIRE D 


f OKET?) 


Le Suibokuga ou lavis, est dessiné avec de l'encre de Chine. Les des- 
sins sont faits à partir des dégradés de cette encre. 
KEES lit, RSR e AE, 


2 Titre : Toukeizu (Paysage d'hiver) 


Auteur ` Sesshu (1420 — 1506 ère 


| Muromachi) 


Sesshu était un célèbre peintre et 
moine Zen. Voici une de ses œuvres 


! phares. 


RSA 


| (1420-1506 + ZEJI) ) 


ERA ERT, MATESE 
LE, CUBE IRON E 
2DTŸ. 


On dit qu'un grand maître de calligraphie peut connaître le carac- 
tère et la pensée des gens en regardant ce qu'ils ont écrit. 


E pA capacité à se concentrer augmente grâce à l'entraînement à la calligraphie. (—>#0ȘR) 


qt 
È 
D 
£ 


= 


BÉAIRET OTE CHAINES, 


@ Le Haiku 
3; V á E3 ` Das 
tps MTA tre Gs 


Dans un vieil étang, on entend le bruit 
d'une grenouille qui saute en rompant le 


silence. 
UO, ele tt LAID d 
o e SEELEN CAS, i 
{ est-ce que le Haïku? 4:1-721:7) 


Kigo : une grenouille Saison ` le printemps (ŒF ` DOF FM: À) 
Le Haïku est de la poésie japonaise. Il est composé de dix-sept 
syllabes en cinq, sept, cinq doit contenir absolument un " kigo ", 
| un mot exprimant une saison. 
OHI, HEDRTH. 17H40(5—7—5É) ES TETUT, ËCH 
ATUET, 


elebres Haikus ::::: 


TS D HR DS DSNTE SL VX 


asagao ni tsurube torarete moraimizu *] 


Pris dans les volubilis, le seau du puit, je 
dois aller demander de l'eau aux voisins. 


Comment fai 


© Choisissez votre thème. 


ZRD. 


PART4 


@Choisissez votre " Kigo ". 
OHEAN DANICE DURE EU TETE EAUX. 


RUSSE ETES ISERE SUN. 


© Ecrivez trois vers en français 


Dm ue eee E e = eu mue e ee E A ie exprimant vos sentiments. 
lune d ae BEE 
yare utsuna hae ga te wo suru ashi wo suru RRT 2. 


N'écrasez pas les mouches. Ne vous deman- 
de-t-elle pas pardon en gesticulant des pat- 
tes avant et même des pattes arrière. 
Gielen Clees d Ur 
DET, > TUE THE, 


Le saviez-vous ? men" 


*4 Le quatrième Haïku est de Matsuo Bashô 
(1644 — 1694, première période de l'ère 
Edo), le plus célèbre des poète de Haïku. Il 
a voyagé à travers le Japon et a écrit beau- 
coup de Haïku. 


ROFTEOWEEONBENES 


Suzumenoko sokonoke sokonoke ouma ga 
tooru *3 


Poussez-vous les petits du moineau, le 
cheval passe, c'est dangereux. 
OXXXOFP, FES ETEÆEUT 
D. BREUK 


@ADHONFETHAMEËR CIAN `. 
OAI. AATREÉBÉÉAD—AT || 
d. AAMÆÏATLT, ZORE N 
ZELLE, 


L étesse Kaga RS Chiyo du milieu de #23 Kobayashi Issa Milieu de l'ère Edo 
1 tère Edo (1703 —1775). (1763 - 1827). a 
LRROÉARÉE MEFO m APHOHEA JRONE 
DEEL, RICHE FSC ENTER. BR 


Kigo : Les petits du moineau Saison ` le printemps (GE ` #07 Æfi:#) 


EEE p E L+ enfants japonais peuvent facilement faire des Hal, (—>#1ER) 


€ (35 ES Dictons & eee = 


CEDE 


kotowaza 


OtOWAZA? 2-77) 


Qu'est-ce que le 


Un o kotowaza » est l'équivalent de nos dictons et proverbes. Ci-des- 

sous des proverbes japonais et leurs équivalent français. 
"ELHPÉE"El*"proverb'OZETT, Ceci, Dain Lët 

LÉRRENDARODELHPÉÆMNLET. 


Les célèbres Kotowazas neren 
HÉKDEE L 


kooin yano gotoshi 


Le temps file 
comme le vent. 
(SIERO K SIGER) 


FERD REA 
sarumo kikara ochiru 
Nul n'est parfait. 


ADERE U Y + DEAR X 0 
5kRT<TLREE) 


BOEILE3F 
ishino uenimo san-nen 
La persévérance 


vient à bout de tout 
(EILER 


Pie? Jamais deux sans trois.(proverbe) 1 21171 


HARAS 
rui wa tomo wo yobu ) 
Qui se ressemble 


s'assemble. 
(ALTER DÉEÉES) 


£2ELOIRA ZE L 


sarumono wa hibini utoshi 


Loin des yeux, loin du cœur. 
(BoB, UT ELEC) 


EN E 


kaerunoko wa kaeru 


Tel père, tel fils. 
RS RSA 
ER LSC 


Met LL 


EN jigoku no sata mo kane shidai 


L'argent ouvre Dai 
toutes les portes. | 

(ëlo F7 ERIH V H | 
ZETE) | 


Le saviez-vous? mac 


A 
2°? 
A 


Il existe aussi des proverbes par rapport au corps. 
GO Leer E, 


Uleeë CN heso de cha wo wakasu 


On fait bouillir le thé avec le nombril. (NB: C'est marrant! expression ironique) 


(2) REDIR > TIERA DEA hara ga hette wa ikusa ga dekinu 


On ne peut pas se battre le ventre vide. 


(3) BIC 2 DNA se ni hara wa kaerarenu 


On ne peut pas échanger le dos contre le ventre. 


EPS) 


EDAT EC, 


2 E contes et Légendes 


BCE 


otogibanashi 


Histc ? 
Die, 
GE E 


, Qu'est-ce que l'Otogibanashi? eent 


Les " Otogibanashi " sont des contes pour enfants 
à base de légendes ou de fables. 


GPL Seet, Eääezemse tiré, O 


Blose, 


Les " otogibanashi " sont aussi appelés 


" Mukashibanashi ". 
Oht Ek Eh 


© Il était une fois, un garçon vivant dans 
la montagne Ashigara, Kintarô, 


PRUDKÉ, 


LEE EBUUWET, 


@ Kintarô portait une hache et montait 
sur le dos des ES pour s'entraîner à 
En, MCE 
MIDDLE , BEI EI 
DUBÉDÉE HUE). 


© Il s'entraînait aussi au sumo avec 
les animaux sauvages. 


HE DÉS THON. 


@ Et ainsi il peer et devint un grand 
samouraï. 


Z E COTH 
Kleed 


ES momotaroo 


© Momotarô est né dans une pèche. 
Hin GEI HK En, S 


@ Donne-moi, s'il te plaît, une boulette 
que tu as dans ta bourse. 
SCD ECHT, VEDA 
LEES, 


@Jete la donne: Je te la donne. Si tu 
me suis pour aller battre le démon. 
HITELLEL: TNDES 
ROME DJE SE, 


© La princesse Kaguya est née dans 


un bambou. 
ASPED DENE Lfe 


© Il terrassa le démon, revint avec un 
trésor chez lui et vécu heureux. 
REIRLTREWER 5E), Su 
EDLE LT. 


ep grandit et dein belle. De nom- 
breux prétendants lui demandèrent 


PLP IŠLI RRL, LOEN 
BIEk RATÉ HE LIEMNU ELTE. 


© Pour se marier avec elle, ils durent 
Bee à un problème qu'elle leur 


NS DEA SIC BONE 
URÆHLEUTE 


@ Puis, elle partie sur la lune, sa 
maison. 


ÆLT, ARTE LIÉE 


PTT LE une araignée et la pluie viendra. (Dicton) "21211 


JEÆRT ERIC, 


(EB) 


€ ES Les célébrations annuelles 


5 mai 
5/5 


Fête des enfants 
LEEDE 


nenchuu gyooji 


, = 
1-7 janv. 

| 171-771 

| Le nouvel an Afin de faire sortir les LEE 

| IER setsubun E la maison et y faire ns les familles qui ont des fil 


e bonheur, on jette g t on prie pour : Se j 
oshoogatsu cl ose les poupées et on prie pou ? o dis: 
À ge: occasion la famille se réunit. E SE bri les filles JE gelesene bient alent aua EC ressent des 
ORÉDÉESEETEHEUET nombre de son âge. Bibonne sante. drapeaux carpes afin de prier pour le 

` : ORTEUHAN Raa uccès dans la vie. S 

ECKE FOCARE TIE, AIS. O 


@E0 
HRÆRNET. EECH 


septembre 


Au milieu de septembre. 
9AR#4 


La contemplation de la lune 
BAR — EE 

F7 M” 
ntemple la pleihe lune et 
bre la récolte. 


CH ECH 


7 juillet 
HO 


La fête des étoiles 
ES 


tanabata H Si Ri 

C'est une fête liée à la légende de l'étoile du Bouvier et celle 
de Véga. A l'occasion on attache aux bambous des vœux 
écrits sur des lamelles de papier. Ke 

OFE (HALES) E (BE) iKa (LELLE) E EE) DIZKIE 
BEDUESRU TH AAOC SOT, EJET, 


GN 
novembre … g 
= a Au milieu de novembre 31 déc. 
juillet ps A 3112 _ € 
13/7-15 où 13/8-15 ête des enfants d' ET . E 
Fête des morts sept, cinq et trois a Gy Gelee WW 
BR ÉA= p 1! 


AH (44) 
oomisoka 

On mange les « toshi-koshi- 
ans et les filles de 3 soba », les derniers soba de 
et 7 ans. l'année, et dit au revoir à l'an- 


à née passée. 
E H y ll e Zë, El 


ged, ÉSÉSÆEUET, 


obon ER A 


Cest une fête bouddhiste. Pendant cette période on demande 
aux âmes de nos ancêtres de revenir à la maison. 
OLOTE TT, TORRIT, ABOL RR Ss 
bake 


Be ee E ne ons ac etage cela paron aces parn 


shichigosan 
Evènement où l'on 


KG, 


festléquivalentdenosétennes. (>05) SEANA FLE SECH 


EA p A Pour ne faire qu’un avec les dieux, on dit que l'alcool est indispensable. (—#1] 


Les fêtes et Ennichi ou foires Histo; 


Sailen " 


matsuri to en-nichi 


Yote?) 
Il y a plein de fêtes à travers le Japon. Elles ont 
souvent des temples à palanquin. 
KSE NEIE e TECH 
LÆDD<LEREUNOTT, 
Pourquoi portent-ils ses temples à palanquin ? Car c'est le véhicule des 
dieux. 


OESUTHMENDCOTLE SD? MHMRORUMENS TT. 
Un temple à palanquin. 


mikoshi 


êtements des fêtes cvs» 


OUn bandeau @ La veste Happi © Uncaleçonlong A o 
(ÉEKE Ik? A&5 | 


hachimaki happi 
© Des chaussettes japonaises © Des sandales 
LE 


momohiki 


tabi setta 


Lorsqu'ils portent le palanquin ils disent 
< wasshoi ! wasshoi ! Soiya ! Soiya ! ». 


CHAED Es Tyva! 7y> 
af!) EDN PUF IVA+I] BEE 
EUXT, 


Qu'est-ce que le ENn-NICNI 65-7517) 


Le En-nichi se passe dans l'enceinte des temples bouddhistes ou 
shinté, il y a plein de stands. De nombreuses personnes s'y réunis- 

nt le soir. DORN S 
mn Rtg MORN TEEN, TEE 
OASE UE, 


RE gue La pêche aux yoyos Le stand de tir 


SMIL 3-3-9 Mob 
kingyosukui yooyootsuri shatekiya 


` Allons à ce stand. E 
RITeELES, 
yatai ni ikimashoo 


hitotsu choodai 
J'en prendrais un 
s'il vous plait ! 


J'en prendrai un 
s'il vous plaît. 
DEEE SITE, 


hitotsu choodai 


M Des caramels grillés Des bonbons carapaces 
E ALL A7 KE Rs ESS 
arumerayaki BékkéGaine 
2 la barbe apapa Des gâteaux de riz sec 


en sauce 


(PETINA 


Se 
wata-ame 


=) Des nouilles sautés 
e, 
A Yakisoba 


BRL REES, BAOU Ier er, ES 


€ © La laque et la céramique SP? TN 
es Cle | 


shikki to toojiki 


Le Shikki est le fait de laquer un récipient. 
| KEE 

| La laque permet de lustrer le récipient et de 
| le protéger de la corrosion et de l'humidité. 
de VE AA BREIDD TSME 


LH d 
Fabrication cæ 
© Tailler le bois. @ Préparer la base.  ! @Enduire de laque. 
RHENE U FAHfEU FEU 
kiji zukuri shitaji zukuri shitaji nuri 


@Vernir. l 
ERY 


uwanuri 


@Décorer. ı 
Dirt ı à la poudre d'or 
I 
I 


+ 
Style laque gravée 


z b D 
chinkin 


kashoku 


! 
, Style laques aux 
dessins d'or. 


1 Style nacré. 
D 
I raden 


Qu'est-ce que le Tôjiki? socz» 
Le bol est une sorte de Tôjiki, céramique. 
EE TE kg Kg | ; 
Le " Tôjki " est aussi appelé " Setomono ", poterie en terre. Cette appellation est 
surtout utilisée pour la célèbre poterie de Seto dans le département dAichi. 
OHAEO CL NEE CR Cni EE 
TUET 


Fabrication ce 


© Donner une forme. o 1 © Cuire. 
REY { RASE 


katachi zukuri suyaki 


© Décorer. @ Deuxième cuisson. 


x ZS Et 
2 4 = R ef 2 


Selon les objets, il est nécessaire de laquer des dizaines de fois. 
OIL TI ICE HE, SL GES LC LS LES, 
Lorsque vous utilisez un objet en laque, veuillez faire attention aux 
recommandations suivantes. 

ERRAR L'ÉEROE Leer, 


Ne 


Ep NE £ vo.: touchez les feuilles d’un laquier vous aurez une dermite. (—#{£R) 


ADRENAL, IC neu, 


an! L'ukiyoe 


AL 


ukiyoe 


Qu'est-ce que l'Ukiyoe? ereer» 


LUKiyoe ou estampes japonaise, décrit le monde des plaisirs sur du papier 
imprimé à partir de plusieurs gravures sur bois venant d'un seul dessin. 

| OL, COSL EI Ee, 

| Y sont dépeins des acteurs, des beautés, de célèbres courtisans et des 
images un peu pornographiques appelées " makurae ". 
ORE RA RS, BOSh "MERL D bb UE, 


Des portraits 


Les types d'estampes oseon. PPT 
Des portraits Des portraits 5242 
de beautés d'acteurs musha-e 
AE 1 FER 

ı Yakusha-e 


bijin-ga 


ı Des scènes 


SIE ! éroti 

e E E Sech: 

Dee paysages Dese scenes 1 abuna-e 
pornographiques: H 

HS Las HIH 

fuukei-ga makura-e 


[] 
d 
LE 
D 
I 


ZRELE 
Andoo Hiroshige 


CHRD CEAk T) 


Comment obtient-on un Ukiyoe ? 


Peintre Graveur Imprimeur 
N Sean im @ eum 
eshi orishi surishi 


peintre fait une esquisse et un calque. 1 @ Le graveur taille l'esquisse et en fait une 
impression en noir et blanc. 
EVRENE Sich, 


ole 
SSES FERS 


I 
I e 
Ei 
LE 
Bois de 
cerisier 


@ Le graveur confectionne une planche 
de bois par couleur. 


1 EVRM ECEN HOER, 


Le peintre indique les couleurs. 


RIDEES Do 


@L'imprimeur passera les différentes planches sur la même 
feuille pour obtenir le dessin final. . 


Jena Ae, EORI CL, 


© 

©" ATK 
Le saviez-vous? aer 
Pendant l'ère Edo, les Ukiyoe étaient utilisé pour emballer les céramiques 
expédiées en europe. On dit que les européens furent subjugués par la 


beauté de l'Ukiyoe. Van Gogh et Claude Monnet ont été influencé par cet art. 
Ainsi, l'Ukyoe devint connu dans le monde entier. 


OIAR, FH 2011 LCD ét AA 
ZOE E LL CELL ELE, 2—0%/\DA 
HÉROS ITEUNELEUNET. Ke Ty 
M E leese bs EL, TILT, 5 
Dip SE ELE, 


EEE p E Les 200 premières impressions d’un Ukiyoe ont une grande valeur. Les suivantes le prix est 


CHEN SHEI, FOBEDBDE TIR ATENH. 


@:: origami 


D SÉ 


origami 


Lorigami est un art qui consiste à créer des objete en papier sans utiliser de ciseaux. 


EJIRE, oU SL RENZI ET. 


IA 


OIl faut une feuille de 1 @ Faire un KX 


papier carré. 1 ZARENA, 
EHROME Ile 
ES 


© Faire un petit carré. 
dësst ét 
ER 


cl 


@Replier les pointes 
ensembles. 


ÉTÉ DE TIFU EF i 


@Plier à nouveau 
comme ci-dessus. 


DLRI ET. 


G Replier la partie basse 
sur le dessus. 


I 
I 
D 
[j 
I 
I 
1 
: LOIREI Y tg 


@Plier à nouveau. 


© Plier à l'intérieur 


I 
I 
I 
I 
1 
! 
) 
I 
L 
L 
I 
! 
[j 
I 
[j 

I 

1 ©Voici votre casque 
! 

1 

I 


b 3147Y Es, comme ci-dessus. de samouraï. 
FOIRE AIMANT TU DRENE! 
ttt. 


Créons des sumotoris et 
amusons-nous. 

HE NE> TEGELE. 
rikishi wo tsukutte asobimashoo 

Je vais te montrer comment faire un sumotori. 
HEOVFUHEANAATHFET, 


rikishi no tsukurikata wo oshiete agemasu 


Comment faire un sumotori ? atonu» 


PART4 


E) Recommencer l'étape 1 © Retourner le carré et plier 


© Plier une pointe vers 
© pour faire un carré. 1 le coté vers la médiane. 


le centre du carré. 


EHKEO DIE IE 45—ÉFILES IRD 1 O2 < JiEL TNA 
Do TT. Lëtz. ESEI Lac, 


EBEA EV. e 


© Faire de même pour 
l'autre côté. 


PSG: 


© Retourner et déplier 
la partie supérieure. í 
Vo VELTE i 
ZR Lo L 


© Faire de même pour 
l'autre coté. 


hAbRCX SI, 


@ Plier selon la mar- | © Dresser comme sur le 
que. 1 schéma, c'est réussi ! 
Sir ES, 1 RHOkSEHHATE 

1 È! 


@Plier au niveau des 
pointillés. 


EECH 


+ 


52 DIR Pour être sumotori, il faut faire plus de 1m73 et plus de 75Kg. (408R) 


mëi, SEIL, Gëtt Lë, EUR 


€- 


(42) Le kimono 


Æ Y 


kimono 


m 
Qu'est-ce que le Kimono? emsetzt 


Le kimono est une belle tenue typique japonaise. 
SD Leed, 


De nos jours, c'est une tenue portée pour les soirées, les cérémonie, 


comme celle du thé et les mariages. 
OTE, SITES LOÉRPÉRS, /Ÿ—7 1 HETÉSNET. 


IS ag 


furisode 


Quel beau kimono ! 
o SANLEEÉMTCT HA 


kireina kimono desune 


C'est un Furisode. 
AUX, RUES, 


are wa furisode desu 


HOERLVÉMOEZETT, 

sode no nagai kimono no kotodesu 

Les jeunes demoiselles 

célibataires le portent. 

o "SIB CR, 

mikon no wakai josei ga kimasu 
Rehausseur d bi 
WC rte de ceinture) 
pm e 

(2) Cordelette pour Obi 
MAN 
obijime 

© Chaussettes japonaises 
ER 


tomesode 

Vêtement porté 
par les femmes 
mariées aux fêtes. 


tabi N OST SU 
@ Sandales japonaises DETÉSEO, 
SIS 


zoori 


C'est un kimono à manches longues. 


es kimonos féminins «#- 


imono "Kimono masculin et obi ene) et "Kimono masculin et obi ene) (BEDEL) AR 


ukata 
Geoogsesert l'été. 


Git ROSS, 


Avec un blason C3 
ORBA TUOS 

Sit MA d 
montsuki  machigi | 
Tenue de Tenue P rdhaire A 
cérémonie @¥g# 

(PEJ 


d Ki 
@ Sabots japonais 4 
geta 
ADO LEE | H  OEventailrond 
kai no kuchi phrin heko-obi Ste 
uchiwa 
Les ceintures cto 
e Ge | arit | SAR CR 
hukurasuzume agehachoo otaiko 7 bunko , 
! Moineau " " Papillon " " Tambour " Casier 
FE 
hoomon-gi 
> Tenue que l'on 
\ porte pour une 
visite officielle. 
Ki @ERDHMTÉ D 
E AK Sans chaussettes. 
yukata RE 
Éssentiellement l'été. À suashi 
OSELEDAILÉ 260), 


103207) EE MO FE FE DS BRAVE DES ES 


eux El 


€ (43) Le zazen 


AA 


zazen 


A) 


| Qu'est-ce que le Zazen? ener 
Le Zazen a été créé en Inde et est arrivé au Japon au douzième, 
treisième siècle via la Chine. 
KEE E a EE A AIT RD E Le, 


Le but est de trouver l'illumination en position assise par la concentration. 


Les ninjas s'entraînaient pour être espion, réunir des informations 
à ` Su WE jècle). 
faire des assassinats (quinzième, seizième sièc Lë 
Zeus EMO TE PIERRE UNE DRE CICR LE LH 
(15-1610) 


o et st 
OHSTET, HIPESRRLTEUÆRGET. Le Kôga et le Iga sont deux écoles célèbres. G 
NE dene 5 DIRE PEN) AMAR TT. í 
g ir? Eves» ER 
Comment s'assoir? En em. em 15 
Les yeux sont à Les armes o Shuriken 1 ninkama X 
moitié ouverts. 6 Les étoiles, Faucille reliée à une chaîne 
RS SE Ze 
N si" 
F 2 makibishi 
pez votre piei groit sua jambe Posez dans la paume de votre Petits clous 1 
gauche, puis le pied gauche surla main droite votre main gauche 
jambe droite. talii EL. À 
S puis joignez les pouces. 
CÉRÉÉOÉELOË, ARÉÉO OEDEDOSEEDEOLER À DA gi 
Lëlcmgs, E, MEZO. 
= techniques ve Re 
EIS í uton n 8 
kyoosaku bk E, t Technique de dissimulation dans 
Technique d'évasion sous-marine i les arbres, 
Lorsque vous êtes distrait, un i 
bonze vous tape les épaules $ 
avec un Kyôsaku. i 
SHSNASSE, ÉE(LEES)# i 
FRELST O CG GC il 
H. 
1 
ART Echo TENE > EU ERO RR 


(45) S l 


Qu'est-ce qu'un Samurai? enen 


On les appelle aussi « Bushi ». 
Ke NEE 


Le pouvoir politique des samouraïs a débuté avec 
le gouvernement de Kamakura et se termina 
sous celui d'Edo en 1868. I| aura duré 676 ans. 
Stam), 1192 SE Sri E, 
UE EE EECHER OH 


© Chignon 
BEA ET 


chon-mage 


@ Grand katana © Katana court @ Poignard 
SS A7 Ah 


daitoo kozuka 


Les habits de combat «sos» 


© Le casque 
DSE 
kabuto 

GL'armure 
KAL 


yoroi 


shootoo 


yumi ya 
© Lẹ manteau 


jinbaori 


@Le cheval 


@Larc © Les flèches 
5 K 


les épées japonaises (247) 


Ep mm i- A 

hasaki hamon tsuka, 

Pointe Ligne de trempe Signature Poignée 

de l'épée Wë, 
ss l ëmm 

| emt 5 TEY — 

koiguchi saya ojiri 
E Ae Ouverture du Fourreau Bout du fourreau 


fourreau 


Les châteaux japonais cm 
RTE 


tenshukaku 
Donjon 


HR (LPÉIEC) 
shachihoko 
Poisson d'or à 
tête de dragon 


honmaru 
T Batiment central 


fa 


mon ` 
Portail 


Ka 


hori , 
Fossé 


es gen-puku » est une cérémonie du 
“passage à l'âge adulte. Elle a lieu pour les 
“fils de samouraï de seize ans qui ont dû 

g combattre sur un champ de bataille. 


O O'TIR (FASL) M—ABITRALHETÉEEZ 
HMOBNCT. ENFILI RCRA CDD AN, 
Bëttel 


TE, Pour porter leur casque, les samouraïs se rasaient le sommet du crâne. (fish) 


BE RADARS HDITEOT 2 NRA 


Qu'est-ce que le Sumo? ven een 
Pour gagner un match, le sumotori doit faire sortir son adversaire 
du ring ou le faire chuter. 


CSI tat, BE Loic d, Lëps 
Y Eths 


L'entrée sur le ring «4 


vum ec 
ii gyooji 
okozuna Arbitre 


Y 


e grand champion 


tachimochi tsuyu harai 
Le porteur de Escorte 
sabre 


Ranking 


Techniques & Grades esw ke 

IMLL CG yokozuna 

SE, E ©; KE 
uwatenage d CH oozeki 


La projection 


e 


ZS. 
` omusubi 
KE EAA és 
hatakikomi ©, UE) 
L'appui 


© +5 


juuryoo 


maegashira 


Eor L Le diamètre d’un ring est de 4m54cm. (21911 


Q 


i É juuj i it pen- 

'est un art martial, appelé « yawara » ou H juujutsu » qui naqui D 
9 les guerres civiles (quinzième - seizième siècle]. Au début de l'ère 
Meiji (1868 - 1912), Kano Jigoro établi les fondamentaux du « kôdô- 


kann judo ». 


è (15~ Gs ff DG) ENTER AIRE ei 
enn (15 16140) Le) Sin BA, ZS (À \ x 
ARROI, FAAARA LTXRLE Lie. z 
[Techniques & Tenues sem» 

eus 07 
tomoenage 
La planchette 
japonaise 
nn EECHER 
Techniques , Les clés 
au sol 1 : 
| | BEBE 1 
! kansetsu-waza [j 
y (ozu OZT 
A I eri sode 
ı Lecol La manche 
om 034 
obi suso 
) ı O LHE 1 La ceinture Le pantalon 
222%[Æ1& ! udehishigijuujigatame 1 
kesagatame l Clé de bras 1 
= Maintien au sol) 1 


Lët, EEKUmAp 1574 D OF 


C Le karaté | 


ZU 


€ 


He 


karate 


| Qu'est-ce que le karaté? assez 


Le karaté actuel viendrait d'un art martial d'Okinawa qui s'est déve- 


loppé sous l'influence du Kung-fu chinois. 


SHMORMTA, RADÉAONMESITRAOEELLTHERLTE TE 


ÉBFASNTUET, 


Les rencontres de karaté se font soit en " combat " " kumite ", soit par 


une démonstration technique, le " kata ". 
OZFORÉI EECH 


Les techniques vi 


ERRONÉE 11 
Position ILes blocages 
de base H 
1 
) 
1 
1 EES RSI F 
ı joo an-uke EE Le gedan-uke 
Ü Blocage haut Le blocage moyen Défense basse 
FEKE EURE 
Attaques avec les mains oru e Coup de poin 
| Coup de poing contraire à la” 
\ e en avançant jambe avant 
A REE 
Tho W nukite 
Un coup ei Pique 
tranchant UA de main 
Si Gren 
A ige! 
Coups de pied Coup de 
pied sauté 
RIMI ` 
maegeri 
Coup de pied BY ` ELES 
de face yokogeri mawashigeri 
Coup de Coup de 


pied de coté pied retourné 


l'aikido a été créé par Ueshiba Morihei (1883 - 1969) qui a étudié 
a jûjutsu. = 
Du, SEET (GL UN 18831969) ILk2T 


nE Lf ; 
E: martial est plus connu pour être un art de défense que 


lattaque. 
Des URBES ER Lied, 


[Les techniques es 
JE 


ZS Pr 
sabaki nagewaza 
Rotation du corps Projections 


PART4 


Elor 
katamewaza 
Immobilisations 


Les samouraïs disaient ` " Ne dégaine pas ton sabre sans bonnes 
raisons. " 8 

GP (T65) lé EAEI KRL ENTEU] LEUE Lie. 
Funakoshi Gichin a laissé cette phra- 
se célèbre : "Il n'y a pas de premier 
coup en karaté. " (On na pas un cœur 
pour blesser autrui] 

peter (SEZTLE5A) SORB 
Mal RFA FZL] FEET 
DERO TIELE) PEU ET. 


E Dans les arts martiaux, le « Ki-ai » vous rend plus fort. (HIER) 


HÉDaSR JELATA, EU 


© Le kendo à Le kyüdô 


kyuudoo 


WU. 
Qu'est-ce que le Kendo? am enz 


Le kendo vient du kenjutsu qui n'était destiné qu'aux samouraïs. 
Gas, ed EECH 
Les samouraïs utilisaient de vrais katana, mais de nos jours, pour 

| les compétitions on utilise des sabres de bambou. 


Eldo ISL, EL rg, Si 
MIILEU) PE EC. 
Les techniques + 
Les protections T Dr 
© M ` © 


Qu'est-ce que le Kyüdô? ici) 
Le Kyûdô ou archerie japonaise, est né il y a longtemps. ste 

ó s sont apparu aux Moyen-Âge (douzième - dix-septième siècle). 
EEN AH(12~17ET OAOA AARE 


HAE LE 


irer une ecne zsz) 


Ee 
tsuru 


| / ya 
Corde Ÿ Flèche 


Coup à 
la tête 
ugake 


Sta 
doo-uchi 

Coup au 

torse 


OLe masque  @Protège gorge DT 


EN Coup aux 
men Sükidare poignets 


© Protège nuque et épaule 


En 1185, pendant la bataille de Yashima, 
Nasuno Yoichi a réussi à atteindre le drapeau 
en haut du mat du bateau ennemi. 

@1185/FIc, ARE (Got) EBOR 


UTHOLODÉTEÆSITE. 

Ei SC) @Plastron Pendant les compétitions, il y a deux groupe les rouges et les blanc. 
OGants DR mwa mm "e "HB Cela date d'il y a environ 900 ans où les Genji en blanc se battait 

Zb e u S ; face aux Heike en rouge. | 

d Ted "en SS, à GMT, 900 < SUB AEA, FRIC DAT, 
@ Pantalon arè la gorge 

Jupe © Epée de bambou See SS 

hakama shii 


AADS San 11617) 62. KR 


KS gd Les arcs japonais font environ plus de 2m de longueur. (408R) 


R (52) La nourriture traditionnelle japonaise (1) -Nourriture e ENEI 


MED) e 


nihon no dentoo ryoori 


Geztez 


[e 
shabushabu = ( 


lamelles de bœuf et | Chef de EE res SS de la marmitte 
Í des légumes p 


4 


SUR 


nr 


bai, EN 
Kaz 


£a 


EN: 


ses 


SAAR es 


sukiyaki j tempura sushi yosenabe mizutaki ishikarinabe 
Marmite de viande et ! Poissons et légumes ! Poissons sur du riz “Fruit de mer, poulet Poulet, légumes, tofu | Saumon et légumes 
des légumes bouillies ! frits vinaigré et légumes 


nn” 


Les autres plats japonais æosossem Ÿ 1 Y | 


ai S ELDO RARE EES EF 


I 

Į 

(BS? 
d 

I 

! 


os es g d kushiage 
sashimi tonkatsu kaiseki ryoori r | kabayaki 7 A e 
Poissons crus en Côtelette de porc 1 Dîner accon paanan Pot-au-feu japonais Anguille grillée Brochette panée de viande, 
lamelle panées 1 la cérémonie du thé 


de poisson ou de légumes 


Qu'est-ce que c'est ? Que me conseillez-vous ? 
CT, CTP? HALL AAT FEU, 
kore wa nandesuka nani ga ka oshiete kudasai 


Celui-ci s'il vous plaît. 


Zi ek OH kk 
CILë TEL, À = rt. Ss 
kore wo kudasai A > 3 yakitori , teppan-yaki 

OKS K Brochette de poulet Légumes, viandes et 
grillé poissons grillés sur 
A g une plaque chauffante. 


E 


+ 
E gen DS Sumotoris ne mangent que deux fois par jour. (20171) 


BOT LDORSE IX A2. 


G Bu nourriture traditionnelle japonaise (2) - Seurriture g ; 


ARR HE) | ES z: 


Nouilles à 
nihon no dentoo ryoori 


la farine de 
RS S Bol de riz avec garniture. 
Bol de riz use CHA EBL, 
e 1 


sarrasin 


le choix, entre le udon ou le soba. 
k Cette étoile signifie que vous avez S 
EC E YJ #9 


\ A 
Ko 4 e 


fı WH 1 G SA | 
ake | zaru l kitsune 10 
RFF i 7Y # Juste VG nouilles į Nouilles froides servi sur , ` Nouilles avec A E 
oyakodon katsudon tendon chaudes june plaquette de bambou L lamelle de tofu fri S 
Bol de riz au poulet Bol de riz au Bol derizau = = ru 7 Date 
et aux œufs 1 Tonkatsu et aux œufs Tempura a d 4 Si 
+ $ X 


AE a ? (e 5D SR 
tanuki tempura 1 … tsukimi 
Nouilles avec des Nouilles avec du ` Nouilles avec un œuf 
miettes de Tempura Tempura 1 cru 


mm e ve wm we A 


unadon gyuudon tekkadon i I 
Bol de riz à l'anguille Bol de riz au bœuf Bol de riz au thon L 
grillées cru l - 
i | 
Ce n'est pas encore prêt ? Je n'ai pas commandé! i -53Eh 1 PESE 
EPA \ F= 5 Eh 1 RED 
GES Ea Re TF. pi ? CG EAUX ZE P T L` ESCH: RE. 1 karee udon l nabeyaki udon 
(ryoori wa)mada desuka kore wa chuumon shiteimasen Nouilles avec du ` Udon au curry 1 Udon en marmite 
| 


canard dans une 
bouillon au soja 


L'addition s'il vous plaît. C'était très bon ! 
ZB bel EN, LTESOLDoTI 


okanjoo wo onegai shimasu totemo oishikatta desu 


y 


ll nest pas gênant de faire du bruit 
en mangeant des nouilles. 
OSEA: Zuse, À 
ÆUTTEPEUEEA. 


VS =. 
eat Japon, lorsqu'on déménage, on mange "hikkoshi-soba" (les nouilles du déménagement). ( 3 AAA Zoltan zë, BI 


TS Ten wl Dans les grands restaurants de sushi, les prix sont souvent donnés à la tête du client. ( 


Jargon du sushi bar c72% 
j Gingembre Thévert ` 
KI Suën SS L ES DPhy B>H Y 


shooyu murasaki shooga gari ocha  agari 


Variétés de sushi zogen 
Partie grasse ' Haren R 
Bu thon A de E 
24  kohada Se 
or 

| 


Qu'est-ce qui est bon aujourd'h 
GL. LL TS nz 


kyoo wa naniga oishii desuka 


Toro (Partie grasse du thon) s'il vous plaît. 
FOIE >T |EN 


toro wo nigitte kudasai 


Comment manger des sushis 4041» 


ti 


© Avec la main ou les baguettes, @ Trempez la garniture dans la sauce au soja. 


FAJET, Lk DPR 423, 


© Rajoutez du vinaigre au riz chaud. @ Refroidissez le niz en le mélangeant. 
CHAMBER, Rut LA, 


Va? 


M na a A a a E S a a a 


Thon roulé avec une poni avar ume Œuf 

ille d euille d'algu mn), 

© Tassez une bouché du riz. © Appuyez la garniture dessus. feuille d'algue D W) Le g tgz C 
DD REET DLERNA, RARES LRU EG, sad 


rire QE 
Gelle 


Nourriturs 


¢ (55) La cuisine familiale japonaise 


RENTE 


nihon no katei ryoori 


Un goût de chez soi zm 


KH 


Gei 


Ka 
Carottes et barda- 
| nes râpées dans 
une sauce soja 


nikujaga 
Bœuf, pomme de 
terre et oignon dans 1 
une sauce soja sucré 1 


hijiki no nimono 
Algues noires 
bouillies 


SW 


o 


nimono tonjiru tsukemono 
Nourriture bouillie Soupe de porc au Légumes marinés 
miso 


wakame 

Coquillage 
P SE 

kai 


. C' est la Ps fois. C'est b 
Zwee d, BOLE 


kore wa AT +; oishii desu 


m 
4 


Pomme deterre~ 
A 


EOLOTTH. 


P 
e SS EG 


tarakochazuke KC 
ee 


sakechazuke E 
4 


Thé vers et Thé vert et riz 


riz avec du 
saumon 


à poser sur du riz epes 
Assaisonnement 


Soja fermenté 
ME 


en poudre 
SUB 


me: 


1 DURE 


norichazuke 


+ 
SEH Thé vert 


avec des œufs WICH et riz avec 
de morues 
salés 


des algues 
séchées 


furikake nattoo 


yakizakana 


chawanmushi é a, 
Poisson grillé 


Soupe crémeuse à 
base d'oeuf 


BORT 


tori no karaage 


Poulet frit Riz et curry 


Je n'aime pas beaucoup. 
bk Jif Caith BboEODRTID? 


amari sukidewa arimasen 


yasaiitame 
Légumes sautés 


korokke 
Croquette de 
pomme de terre 


En reprendrez-vous ? 


motto ikaga desuka 


EKET E 


DANS (EUSA) 


i Nourriture 


ee Lutilisation vs baguettes Nourriture o $ des "onigiri" Auch 
LOA Lëiczugusuz 


hashi no tsukaikata onigiri no tsukurikata 


: Index 
Majeur 
He ATLE 
H hitosashiyubi 
i nakayubi Pouce 
|| FE 
| oyayubi 
li Annulaire 
| RTE 
| kusuriyubi © Mettre un peu de sel dans la @ Poser la garniture dessus, 
Auriculaire main, et prendre une boule TRADERE 
1 jE Coincer la nourriture entre la | de riz. 
koyubi baguette du haut et du bas. FITRGRE DITS, 
Ke HE 
Dm ` ep 
Ce qu'il ne faut pas faire nu ët 
FEEL , MOEL 1 WULIEL 
yosebashi 1 namebashi i sashibashi 
l ] VII 
« => 1 I 
! l ille 
Presser doucement. © Enrouler avec une feuil i S 
=> 5 P JL CIS, d’algue. Il existe des mou 
1 [ DYEB, les a 
l l simple d'utilisation, 
Ne pas tirer un plat 4 1 Ne pas planter ses baguette i H 2 COPIE TT 
avec ses baguettes. | i dans la nourriture. Quelle est la garniture du riz ? ` BEVENDA 


BCEUDRSIHTCT A? A) He 


I sy d S y 

Es LS L I UIE L f € S y Es L onigiri no nakami wa nandesuka 

hashiutsushi j mayoibashi I saguribashi P a = Fee, mg a 
1 1 Cy E Prunes salées = 
l “ffa => \ O I => HFL 

w l Ww l umeboshi tarako 
A I a I ` , e SA SES 

k S à =) 1 Saumon salé Bonite séchée effeuillée 

I I SÉ Jk h DES 
Ne pas prendre la ı Ne pas être hésitant 1 Ne pas trier les ali- à IF shiojake katsuobushi 
nourriture de baguet- ı avec les baguettes. ı Ments dans un plat. 


te de quelqu'un autre. 


KE EI = = n S SS? 
ECH On dit que “l’umeboshi" (la prune salée) prévient la gueule de bois. (ER) TI Lt IM ERE CBI Z LIL I 


Re 


TRE 


Comment préparer l'Udon ess 


@ Couper les en fines lamelles et faites 
les bouillir. 
OIL THEN DTA, 


© Pétrir de la farine avec de 
l'eau et du sel, 


WE EH 


© Udon, Soba & Tempura 


gl ZIE 


udon soba tempura 


Comment préparer E Soba —uosus 


© Mélanger du blanc d'œuf, de la 
farine de sarrasin et de ligname, les bouillir. 


@ Couper les en fines lamelles et faites 


KUER SOLO DTA, 


CHE 


Il n'est pas gênant de faire du bruit en 

mangeant des nouilles chaudes. 

KE NAT ER EITTEN 
KURA. 

Faire du bruit en mangeant des nouilles 

n'est pas malpoli, cela paraît même 

logique. 

ŒUVERER NICE EZITA, 

MEXCIEE<BEATT, 


TT" game mot tempura vient du portugais "temporas" signifiant année et Saison. (ER) 


Ze 
CG 
3 
H 


omment preparer des tempuras ? «5071» 


Le tempura est constitué de légumes et de fruits de mer frits en beignet. 
TARDIA BEAMER DUT GR ër deg. 


SCA ANRÉR PT URERE, 
Radis blanc japonais râpé 
SEIL. 


Faire frire dans de l'huile à 180°C 
180°C MHTHIFS, 


eme EN 


oroshishooga 


Le tempura se mange tout de suite après 
les avoir fait. 
CAE TES CITRNELE, 


En faisant du bruit, la température des ) 
nouilles baisse. = Chaud 
SSES? Ce et bon 
De plus, cela nous permet de manger 

quelque chose de chaud sans se brûler 
la langue. 

OUT PH CET ITA MES TAG 
CERTESOTS. 


TCRSSDERIX AL RS FILEÆD'temoons (TE) "int bz? 


Les japonais aiment le soja Nourriture e 


HAMIX “KA eg 


nihon-jin wa daizu ga Sa 


es produits a base de so d usnsissnam 


Tofu 
SE 


toofu 
© Laisser tremper des 
sojas dans de l'eau pour 
le ramollir. 
RABPÆRITEUT PPE D 
CH 
@ Broyer et presser-les À 
vous obtiendrez du lait 
de soja. 
FUDEUT ZELT 
ES) 


© Rajouter du WW. 
pour obtenir du tofu. 
BFUCHEAE AN 
RÉTIFNTES, 


Lé 


Lies de tofu frites. 


22 4 


g r atsuage 
Soja fermenté 
WE 

nattoo 

Le soja est bouilli et fer- 
menté avec du fongus de 
nattô. 
Jett gene 
Aach 


le nattô est connu comme la nourriture la plus difficile à manger pour les étrangers 
WEI, EAP É NEO EAN LR TES LE, 


Tag Les japonais aiment manger un œuf cru mélangé dans de la sauce au soja le tout sur du riz chaud, ( 


FE | 


La sauce au soja 
LES 


shooyu 


© Mélanger du blé, du soja, 
du levain de riz et de l'eau 
salée. 
SLL Ek GC, 
SICH, 


@ Laisser fermenter 1 an. 
Kar EEN 


CH 


X*On appelle la sauce au 
soja aussi «shitashi» ou 
<murasaki». 


XI LES L EL" GDE 
EE ECH 


à 


© En pressant la fermenta- 
tion, vous obtenez de la 
sauce au soja. ZIL. 
DIT 


La pâte de soja 
DEG 


miso 


© Mélanger du soja bouilli, 
du sel et du levain de riz. 
Ee 
BiSktuz, 


© Laisser reposer pour 
obtenir du miso. 


AE ES ER 
ice, 
Autres produits à base de soja cossoress 
Farine de soja A Reste de tofu 
z. 5e HE 
SE E Bro 
kinako See oakara 
Pellicule de lait de soja bouilli = Lait de soja 
E Kai 
E | LEP 
yuba toonyuu 
ÆARTIELESDEÆMNITHEEDL. ROCS TÉN SDS, 


1 Boma "zz 
PRE 


ryoori no dentoo gijutsu 
Les techniques de coupe «3200 


| En tranche fine En lamelle fine 
| "SU HA 
usugiri sengiri 


| | En rectangle En dé 
1 SH ANA 
, anzakugiri sainomegiri 
| Haché menu En éventail 
AT (P REN 
mijingiri suehirogiri 


Décoratif 
YY 


kazarigiri 


Coupez le chou en fines lamelles. 
FYAYÆLAËTUITLT EL 


kyabetsu wo sengiri ni sitekudasai 


Les couteaux vest 
Le couteau à légumes 


D PEN, 


Le couteau à poisson Le couteau universel 
WT T 


FÉES 
Sd r nS 


Le couteau de cuisine 


HET 


debaboochoo 


perte à couper Ce couteau coupe bien. 
manaita OSTGEN, 


kono hoochoo wa yoku kiremasu 


D Ee Au Japon, les cuisiniers sont appelés "itamae" signifiant devant la planche à g 


Susmo. 


Gp Assaisonnements et condiments Nourriture 


APS | 


choomiryoo to kooshinryoo 


97 
karai 


D 


Sucré 


Sauce au soja < 
L l 
shooyu Sel 
GE 
shio 


I 

! 

I 

I 

I 

4 Ail Piment rouge 
1 PAT EFF 

I nin-niku toogarashi 

I 

i Vinaigre 

i Si Raifort vert japonaise 
I PC 

I wasabi 

"e un peu de sel s'il Ça suffira. 

CSL Ae TEL ENCHITT, 


sorede juubun desu 


AAOD x IX. “Ra Cette Mët IN L 


Sue) 


PART5 


el restauration rapide japonaise 


Aujourd'hui, on va manger 
au fast-food. | L 
SEIE77—-2XR7-FIELELES, 


kyoo wa faasuto huudo ni shimashoo 
Que voulez-vous manger ? 


| | Jl Ein, 


nani wo tabemasuka 


a JUNKTOOQ (2:22 


Hamburger Pizza 
er 


repas. 


FALET, 


bentoo ni shimasu 


IV \—— Ke E 


hanbaagaa piza BS sandoicchi 
Poulet frit Les futes ` >» 
ZIA FFF? F7AFAT I 


huraidochikin 


huraidopoteto I 


, shooyu raamen 
A la sauce au soja 


wir 


Je vais prendre un panier 


Nourriture 


Ei 
HKO Je ù Lu | 
nihon no ZT- À 7 N CED 


AL 
Ke) 


* 4 


Sandwich > 


I £ 1 A 
es nouilles chinoises c E ; H 
e NE =” ` 


I 
Il peut y avoir la queue 1 
devant les restaurants 1 S ` 
populaires. I Ge? Ge 
KEE EHNEN MÉO raamen. 
STATTU, 1 Â la Sauce au miso 
I (Pâte de soja) 


shio raamen 
Au sel 


See) 


aa 113 DES le fast-food japonais, les salariés parle souvent comme dans un manuel. ( 


( 
1 =. 
fr 
1 ` 
1 $ 
, 3 | l vu 
l ge: ` 
PONR ıı 7V E 
makunouchi bentoo } hanbaagu bentoo 
Aliments variés 1 Steak haché 
EE 
l 
| 
I 
I 
Se 1 à ne S 
I a 
AEN , LODHEN 
tonkatsu bentoo ı Shoogayaki bentoo 
Porc pané I Porc sauté au 
gingembre 
CCE db ee ee ER jen de e 
Les «eki-ben» sont des 
paniers repas vendus en 
gare. 
änt. Eesen 
SS, 


GEAR 


tooge no kamameshi 
Riz, poulet et 


légumes 
es autres plats (EDIEN) 


BEHEE 


ï 
okonomiyaki ell Ve monja 
Crêpes épaisses SNS | Crêpes fines 
avec toutes sortes y h monja 


d'accompagnements 


lt 
tetë 
takoyaki 
Boulette de farine et 
de pieuvre 


ZA 


E zs zm rm e e o e um 


SET fu 


torikaraage bentoo 


l} 
1 
i 
| 
) 
l 
1 
I 
1 Au poulet frit 


Calmar farci au riz 


" kureepu 
Crêpes 


Has h7 FÉOÉBIE. R2Z1 FILE SUEDE SS 7 Lë 


La nourriture préférée des japonais -Ve2TEure 


OL R VE] 


nihon-jin no sukina tabemono 


© 


auIsiN 


a cuisine chinoise et coréenne — sass > i 

NAT ! 

hanbaagu ` i 
Steak haché 


KEN 


gyooza shuumai z 
Raviolis au porc et Ravioli de porc à la KOS ” 
aux légumes. vapeur F1 eJ S E 
ebihurai 


Crevette frites 


SES 


chaahan maaboo doohu harumaki 
Riz sauté Tofu au sauce piquan- Rouleau à l'œuf 
te avec de la viande 


tente nent mm nm e e e 


KEE 
sandoicchi 
Sandwiches 


wt PNY 
BEA 


EEI FLF 


PIA 


ats occidentau ) 


EE 
suteeki 
Rumsteck 


Gratin 


Re 


Riz sauté avec du poulet 


karee 
Riz et curry 


PART5 


RITI- 
supagetti 
Spaghetti 


FEJILIA 


chikinraisu 


yakiniku bibinba kimuchi ` 
Barbecue à la Riz, œuf et légumes 1 Chou chinois pimenté sarada 1 potaaju 
coréenne dans un bol à la coréenne Salade 1 Potage 
Après avoir mangé, si on se couche sur le coté, on devient une vache. (Dicton) (~ Sieg BE, 


He Gr ID 
| 


@ saké et alcool Nourriture ẹ 


ARE o 


Autres alcools emm 
A E D) G Ta 


shco oyuwari Shochu mélan- 
chuu Shochu gé à des sodas 


see? ` 


Ge E 
nihon-shu, arukooru avec de ’ Eu des JUS de 
"eau chaude 
Le shochu est une liqueur à base de patate douce, de riz, de maïs etc. 
CET 1 D HAE FYSIEK LEE Eed, 


| seishu l taru 


| | SC 


Saké 


pe 
1 Saké sucré 


Petite coupe à saké KO 
4 i amakuchi SI akawain 


1 Saké sec 
i 


z 


8 gd 
shanpen 


y Karakuchi E 
Saké dans un baril de 1 Boutell à saké 
paille I SRT E _Vin rouge o ` _ champagne d 
omment boire du sake cszora» TAF 


P On boit du sake : 
SE froid. chaud (50-60°C). tiède OC) > 
FPT. i HAI CARE, 


hiya de nomu atsukan de nomu nurukan de nomu 


ontection du Sake asesc=2s0 


| dë © Le riz est décortiqué puis bouilli. 


uisukii SI S 
Ë S ` mizuwari 
Whisky avec de l'eau © 
ees 
onzarokku 
Whisky Whisky on the rock 


Allons boire un verre. Aimez-vous le saké ? 
MAIITEKEAD? SEULE CT DV? 


RARKUTAT. nomi ni ikimasenka osake wa suki desuka 
@ À la mixture sont rajoutés de l'eau et du levain de ri Un autre verre 9? Je ne peux plus boire. 
CE j z = Se. 
a à IER titre D?  ESRBEÉ Ar 
© Après vingt jours de fermentation, la mixture est fill 


moo ippai ikaga desuka moo nomemasen 
DEE WITT 


1727 ERP EES EC 


(65) La pâtisserie japonaise 
PHR 
nihon no okashi 


es SUCTETICS mec 
| p 


kasutera 
Gâteau mousseline 


monaka 
Gaufrettes fourrées aux 


manjuu 
Gâteaux fourrés aux 
haricots rouges sucrés 


ES 
V 


DYLED 


yookan 1 ohagi 1 karintoo 


gélifiée 1 de haricots rouges sucrée 1 de blé 


EDHE 


1 
I 
ji 
A 
di 
) 
1 
l dorayaki 


KEE 


ooban-yaki 
Pancake fourré à la 1 


kuzumochi 
Gelé de marante 


(se mange chaud) (se mange froid) 


Nourriture 
æ 


aus? 


Pâte de haricot rouge 1 Boulettes de riz et de pâte 1 Biscuit sucré à la farine 


Pancake fourré à la 
pâte de haricot rouge 1 pâte de haricot rouge 


Les pâtisseries japonaises se mangent accompagnées de thé vert. (- FUER) 


Les autres pâtisseries corrosza 


E) 
Hon 
tokoroten 1 
Préparation à base de a rara 
gelée végétale Biscuit de riz 


HARO 1 AUTANT 


senbei ebisenbei kakipii 
Galette de riz Galette de riz aux Snack de riz et de 
crevettes I cacahuète 
On prend un petit 
quelque chose. 


SPDÆR EL, 

oyatsu wo tabemashoo 

Vous en prendrez bien un ? 
Eed gie IN cd TT D)? 
ohitotsu ikaga desuka 


P d HA 
dh, FD 
dango l anmitsu 
Brochette de boulette 1 Pâte de haricot rouge 


de farine de riz l sucré, de sucre 
ı liquide et de gelée 


o 
RS 7 


I 
! 
[i 
I 
I 
I 
I 
TERC 1 


LAC 
oshiruko 


Gâteau de riz dans 
une soupe sucré 


PART5 


AIST LTL, BREL LETTRE. |1235 


ITR fraise "tochiotome" est très sucrée et a la taille d'un œuf de poule. (201) 


8 Aa 


© Fruits et Légumes e 
EE 
Son: PR 
kudamono to yasai 


Nourriture 


esiegumes s» 


Tomate Concombre Poivron 
Wd GE TEL E) Es Wi 
tomato kyuuri piiman 


SOS) 


Comment appelle-t-on ça en japonais (français) ? Epinard E Chou A Pousse de soja 
CAUSE (23728) TL EE A? INA À NC 


kore wa nihon-go (furansu-go) de nanto 
iimasuka 


es TruItS c 


EPL Së 
moyashi 

Poireau Bardane Oi m | 
RE mg SS s A FIN | 
negi goboo K / 7 | 


SN PRE t Fos géant t 
Mandarine ninjin daikon CP Č 
ZC | 
F 


Citrouille 
DIES $ 


mikan 


Soe 
E 
NS 
CNE 
2: 


Pastèque _$ Poire kabocha 
AA Geen R a 
suika nashi © Patate douce Gingembre 
ZS? EIN LES 
Kaki Cerise Nèfle ons shooga 
Te e À 
vi EA S aa Ee Pousse de a Pois EN 
Ger ARE SE) 
endoomame 
Ce kaki est mûr comme il faut. "` 60 


E takenoko GE 
Mangez-vous ceci cru ? Sagittaire 


CAUSE TÉÈ* 20 TT ph ? TDL 


TOME LES LE ALTUET, 


kono kaki wa choodoyoku jukushite imasu 


Cet avocat n'est pas encore mûr. kore wa nama de taberuno desuka kuwai 

COPRA FE REACTOR TA. K e 

kono abokado wa mada jukushite imasen S Ie mangeons (+ 

Cette orange est bonne et juteuse. ie Seng ` 8 B PA ginkgo e E: 

COOL 22, James: CELL, E EE e AA \/( ) 
gin-nan 


kono orenji wa suibun ga ookute oishii 


TR, OM GE HX TELL IF=REZ. 127 


© Poissons et viandes 


ee der E 
maguro 
ZANAN À 
sakana to niku 


Les poissons om 


Comment mangez-vous ce poisson ? 
CORRESP Be 0 CTP ? 
kono sakana wa dooyatte taberuno desuka 

Nous le mangeons grillé. Foi ice el me souvent du 


5 OTENE 
T ESET, PAT « ETARE EE 


sakana wa yoku nama de tabemasu 
Scombrésoce 
+ [2 


Les noms des poissons peuvent varier selon leur taille ou leur grosseur. 
CADENCE, RRELEILLMANEDIELONEU ET, 


L'exemple de la Sériole. 

DL A LATE KT 3 EI 
wakashi EE inada EF 2 buri 
(La viande o3 


Quelle cuisson voulez-vous 
pour votre viande ? 


le ECKER D? 


niku wa donoyooni yakimasuka 
A point s'il vous plaît. 


a filière de poisson usw 
D 
£ 


Hareng Sériole ZT Fikk EOT JE EL, 
ELA wi d suteeki wa yoku yaite kudasai 

nishin uri 

KE Boeuf Veau Mouton Agneau Porc 
Ga apa FA FFON TRY zt BA 
Truite A Bar /loup gyuuniku koushi no niku maton ramu butaniku 
Ed LÉ Gi IS Poulet Aile Gésier Canard Haché 
masu BA JA WF EA UŽA 
pa toriniku tebaniku sunagimo kamoniku hikiniku 


cu conie cuit Ø Soot EFambé Dë Mariné 


Les yeux des poissons contiennent de la DHA activant les cellules grises du cerveau. (E 


RORE DHA (FLE) Drëtt, MEEA, M 


gp ` L ode de R 
Recevoir à la maison e moge Se ke. 


cl Ek 


ie ni shootai suru 


(Se donner rendez-vous ssrt 
o E? wem 


juu ou H 
p A gi E B H R Rendez-vous devant l'accès aux 
LIL] 


de la gare. 
CX op GH en 


eki no kaisatsu de aimasyoo 


(21 Devant l'entrée < 


Je vous en prie, eg 
ESPBAY CREE 

doozo ohairi kudasai 

Vous habitez un bien bel endroit. 
IECH ECKER 


ii tokoro ni osumai desune 


(31 Dans le salon «wc 


Voici ma famille. 
Sick Ed, 


kazoku wo syookai shimasu 


Enchanté. 
ÉLHELT, KAL 


hajimemashite yoroshiku 


(41 Au dîner ene 
Bon ap étit. 
uef Si Sg, 


itadakimasu 


D NN Sd EE 


(51 Dans la salle de bain « 


Lange? us dans la partie 
| NE révue à cet 


EW 
MN 
EX SE karada RUE T Hotte S 
— On ne se lave pas dans e: pa noire. 
eebe SU EE S 


yubune no nakadewa arimasen- er, 


(61 Au coucher e. 


Bonne nuit. 

HT HE EL, 

oyasuminasal 

Le Peur déjeuner est à huit heures. 
HRI CT, 

chooshoku wa hachi-ji desu 


ZL Autre coso d 


Faites attention à votre tête ! 
Re DT! 


atama ni kiwo tsukete 


PART6 


(8 Le départ sr) 


Au ee, 

(Es) ZE 2% En ER 

sayoonara 

` Revenez uand vous le souhaitez ! 
R EERTE! 


mata kite kudasai-ne 


Merci pour tout. 
UWSUWSEGURPES TUE LT. 


iroiroto arigatoo gozaimashita 


MATOREÆSETALEL Eroll bebaut se oui EE IS" 


Sege ; ode de vis , 
en 12 maison japonaise Le mode de vie 


HAO 


nihon no ie 


) i @ Porte coulissante © Cloison de papier © Placard 
d Ben el ET FAN 
y tatami usuma shooji oshiire 

i fond © Linteaux @Alcôve 
16 Seuil © Platon Wës Gem 


| SE cal kamoi tok 
1  shikii tenjoo amoi okonoma 
O\Véranda ® Coussin 
SI SE 


engawa zabuton 


intimité familiale 
FARDA 
CA 


kotatsu 


Ci = 


Autel bouddhiqu 
VS 


butsudan 


Le saviez-vous? «-xx7:17 


Les entrées des salles japonaises tradition- 
nelles étant de 1,80m les personnes d'une 
taille plus élevées doivent faire attention. 


CRAMOAUDOBEDEEIEH67 4 — h ( 
180 p) OT, ÆNILEDSROAGERNDE 
TH 


denan La table chauffante 


@ Téléphoner 


Le mode de vis , 


ELLES 


denwa wo suru 


(LT La personne est là «= 

ët estillà? Qui dois-je annoncer? 
AREAS UGIE a EBDIKCI A? 
HUE TS D"? dochirasama desuka 


tanaka-san wa oideni 
narimasuka 


Je suis James white. 
Dr—LZ 7 te 
Cds 


jeemusu-howaito desu chotto omachi kudasai 


(27 La personne n'est pas là «5% 


säi quelle heure 
revient-il ? 
Maler 
Eu Ada 


\Y J nanji 
omo ei i desuka 


Je suis désolé, il vient de sortir. 
BETAN 


F 
AECH, 


sumimasen g 
kare wa Galshutsuchuu desu 


Il rentre vers les cinq heures. ce 
SEAT 


ER 


go-ji goro niwa modorimasu 


(3) Laisser un message 


Je peux lui laisser un message ? E le lo ranpellani 
tee NES ES käng Cd. 


dengon wo onegai dekimasuka mata atode denwa shimasu 
Je souhaiterai qu'il me rappelle. 
He Bie DOLET, 


watashi ni denwa wo onegai shimasu 


(41 Vous avez la personne es 
Est-ce bien Reina Ae h Oui, c'est moi. 


LTC aS EECH 
reina-san desuka hai soodesu 
C'est Jack. 

Reg 

jakku desu 


(51 Raccrocher:::1: 


Il va falloir que je Merci pour votre 
GE SC 

a DEEDE D. 
OENE, Casen? 
sorosoro denwa wo 
kiranaito 
Je vous en prie. 
OUZ 


iie 


Quel up Veuillezm'excuser, 


EL CT Eh? je me suis trompé 
nanban ni okake desuka de nnar, 
Yous vous êtes n Ch. 

e numéros. KEE Ge 
ra. Erd, Lg E 


machigai denwa desu machigae mashita 


(71 Portable + 


Voici mon numéro de portable. 
CMOS CŸ 
kore ga watashi no keitai no bangoo desu 


Veuillez m'appeler sur mon portable. 
Heel sl CL 


watashi no keitai ni denwashite kudasai 


PART6 


Le mode de vis . 


ER ge 


Merci pour votre invitation. 
SEENEN 


honjitsu wa omaneki itadaki arigatoo gozaimasu 


hanamuko 
{shinroo) 


nakoodo 


Mes Félicitations. Tous mes voeux de 
BTE TELUS, bonheur ! 
omedetoo gozaimasu SEE! 


oshiawaseni 


Invités 
e Geroulement de la ceremonie 


\raihin {> 


Parents du 
/ marie 
TEE Eug 
Uu hanämuko (shinfoo) no 
© Donner son cadeau (enveloppe avec © Entrée des mariés, discours des entre- ryooshin 
de l'argent), s'inscrire et aller s'asseoir. metteurs puis des invités d'honneurs. 
BATGUELT, SALES TE HERRAS IAODZRE -FRÈ 
ŽL BORSKE, 


© Porter un toast, commencer à boire et 
à manger, début des divertissements. 
FAR RARE SREK EES) 


| Au Japon il n'y a 


nom de " shügi-bukuro ", 


ET. RE E 
ARRET, 


ET 


© Raccompagner les invités. 
be, 


Selon la loi japonaise, les hommes peuvent se marier à 18 ans et les femmes à 16 ans. CHER) 


e placement 


Le marié La mariée : " 
tegen TEIE GER) TR (rie) la demoiselle d'honneur 
FRA 


Invités d'honnèu Invités 
(RA ) (Së "E 


€C)shuhin 4, € raihin 4 


Amis © © 
EX be, à 
© yuujin 4 O AO 
TR Parents de la 
amille Mariés 
HM) TED 
7 "ëhinsekt. — bangvome (shinpu) no 
ryooshin 


Le saviez-Vous?w>tzt##7) 


pas de liste de mariage, les invités apportent de 
l'argent. Cet argent est donné dans une 


"Ho, 231812 +7— 
it 1) ROODT, Je an lge TE 


hanayome LUN 


(shinpu) nakoodo 


) 


enveloppe ornementée du 


GÉRIETLET Lem 


DENERI DD TE RIT 


shûgi-bukuro (474548) —> 


(72) Les funérailles 


Le mode de Vie . 


O Signer le registre 
E 
kichoo 


Signer le registre, donner son 
offrande, écrire son nom et son 


adresse, 
EIR ER (CS TA) AEL Lt > 
ERER, ZAWA 
d 
i 
| AA" 
| A B` 
| D | AE Vi g 
| @ Brûler l'encens A 
| RER | , 
shookoo Redéposer l'encens dans le Saluerla famille 
e D'abord faire un salut puis brûleur. Répéter trois fois. ens'inclinant. 
prendre l'encens et le porter ` Prier les mains jointes. RIT IT 3. 
| au front. FEBRAN, EEGEN 
| KTILÉ(TOEDÉ UE. EE, 
| ATOME, 
| 9 Purification du sel 
; ZS 


kiyome no shio 

Se purifier quand on rentre 

chez soi avec le sel reçu. 
RIRES ES HE 

VC ës f 


WEET po le bouddhisme, à la mort on reçoit un autre nom "Kaimvoo " (-:7n:P) 
P 


Vocabulaire 


La veillée des morts Un corbillard 
otsuya i 

yi deg, reikyuusha 
Les funérailles Le crématorium 
BIEL ZE) 


kokubetsushiki 


L'oraison funèbre 
Zi M 


kasooba 


Télégramme de 
condoléances 
pE 


chooden 
peau en retour Offrande 
EM Ce 
okaeshi kooden 


Au Japon, la crémation est établie par la loi. 
BART, ARTAR DEDDNTOET, 


Le rouge et blanc est une combinaison couleurs de bonheur, noir et blanc de malheur. C'est 
pour cela que aux mariages on porte du rouge et du blanc. Et aux funérailles du noir et blanc, 


OÁ THELE, ENER EmGäëmgsteuäste, eet 
CDR Sne. 


Le saviez-vous Zen zz 


Certaines personnes se cachent le pouce lorsqu'elles voient des 
corbillards. Ceci pour protéger leurs parents du corbillard. En japo- 
nais " pouce " se dit " parent des doigts". 


OEBE (hUEH SL») ZAT 
EK KEE TEEN 
nit, Bomen ep H 
DTF. ES Cl "pouce”# "3 
(parent) H'£ES5h5TT. 


PART6 


Le mode de vs . 


(73) L'éducation japonaise 


i BoB 


Le système éducatif sss 


o 
D FA Matemelle 
j yea RAR 
nihon no kyooiku yoochien hoikuen 
Activites Scolaires = Cérémonie de | + 
Cérémonie de remise Vacances de AS Excursion sbuëegbian Enseignemer t 
des diplômes + printemps v vs KA ` EE eines, obligatoire 
Këecwf? Sir, b Ka >, Collè e er AR 
l URS, hiki (h>) 


chuugakkoo(chuugaku) 


Début du troisième Voyage scolaire hesa TT 
f trimestre SE De ra 

EE shuugaku ryokoo_ * F5 FFI Wi Le 

san-gakki kaishi g ? À kootoogakkoo(kookoo) 
Vacances * SE Université DEUG 
d'hiver e Examen de milieu de trimestre SE FA FX Gei ESI Sa 
RAR ZS Hiken e daigaku tankidaigaku(tandai) 
huyuyasumi Zez Doctorat Prépa 

Vacances d'été p 
e The. H AF FER 

FE ` patsuyasurgj E: ki daigakuin senshuugakkoo 
Examen de fin ae Ki L : > 
de trimestre E SAVIEZ-VOUS? EL ZE 
RIER Colonie de vacances Au japon, l'école obligatoire est suivi par environ 
imatsu shiken DEA 


100% des enfants, ensuite 95% continue au lycée, 
et 50% jusqu'en 4ième année de l'université ou jus- 
qu'au DEUG. Le Japon est le pays le plus scolarisé au 


rinkan gakkoo 
Gel 


Fête de l'école 
AE] 


bunkasai £ 


monde. 
Concer Ea 7 BC, BHABILTEIOOMRS, LT SIC 
ERR ES KOSHER, AER, 5 BLUE HO EMIkE Ic 
de à 4 £ ébut du deuxième Bett Cu, HATREMSORARAOUS 
SS Yo | || trimestre i bb 
H JECREEENG 
L ni-gakki kaishi 


Une lycéenne, à la remise des diplômes, demande le deuxième bouton de son uniforme au garçon quë 


aime. (HER) Zort, een WEEN 


sr 


Beauté et santé Le mode de vie , 


O 
{ SERR 
ka 
e Ps 
biyoo to kenkoo x Ve 


x x 
£ Aa. 


Je voudrais mies rendez-vous pour demain 2h. 
HADI Sat LOTS A, 


ashita no ni-ji ni yoyaku shitaino desuga 


Seulement une coupe Mee les faire plus 
si "il vous plaît | 
PISE eg, de 


katto dake onegai shimasu mijikaku site kudasai ` 


Ce style de coupe s'il vous plaît. 
CARE THE LES, Ze e S | e 
SI 


kon-na kamigata de onegai shimasu 


seu 


Salon de coiffure CD Vë Ce ie 
ZE ESS 


biyooshitsu SAM ES aaf 
Permanente Couleur Shampoing „>; Rasage 
(UH 4B NISA AT ES OFZ 
paama heakaraa = shampuu id higesori 


Le SAVİEZ-VOUS? Ao TE Lhi?) : 


E le coiffeur pour homme, si vous ne 

/ f dites pas "juste une coupe" on vous fait 

/ la coupe, le shampooing et on vous rase. 

SEE TIE TAP -HY KEHTI] 

i ÉSPEUEAT—-HUR Zeie? 

\ TH OPÆEUDIILH-EXIERUE 
\ ES 


LLYM Les iaponaisnontpasune forte ole geegent, dE 


Les bains publics « 


Alons auxi bains publics. Ça a l'air amusant: 
CTT R LE o S 
eg ni ikimashoo 8 Lors. LS fas 


Lavez-vous et rincez-vous avant de rentre 
le bain. 


OAI A SANTA TEL GET, 


Posez vos vêtements dans les 
casiers gratuits. 
KEE YH— cke 


X 


N 


& Zone de lavage e Le grand bain bain 
ES AOR 
araiba yubune 

Bain pour les Faites attention à ne pas éclabousser vos voisins. 
hommes t OFDUDNITIRERIETEUOKSIE, 

se A 
otokoyu 
Bain pour femme © L'intendante Savon 
20 Ka ZU, € 
onnayu bandai sekken 
El 1 chaude Ce Bassine Serviette à à main 

ZS SC HS FALU Gei 

mizu huro-oke tenugui 


Les bains dans la période Edo, les 
bains étaient mixte et à l'intérieur il y 
a avait coiffeur, thé vert et gâteaux. 
C'était un lieu très populaire. 


SIRÉROBSIL BEATU h 
TREKS, Zeg GE 
leg SE EE EK 


Drm La météo de tous les jours 


Le mode de vie g . 


GE 


Di no tenki Ka 


Discussion sur le temps : 


Quel temps fera-t-il demain ? 
EIERE SE 


ashita no tenki wa 


Il va faire beau. 
BEAKEN CH 


ashita wa hare desu 


Il fait chaud. 
ZTH ha. 


atsui desune 


Il fait plus de trente degrés. 
30ÉIEX CLÉ J 


sanjuu-do wa koete imasu 


Quelle est la température ? 
uni OI et D? 


Kon wa nando kurai desuka 


Le temps se couvre. 
HRS ZG, 


hitoame kisoo desune 


Le typhon numéro dix arrive sur Tokyo. 
BROSSE TU ET, 


taihuu juu-goo ga tookyoo ni mukatte imasu 


EE, Æ 
D 


Il gèle. ll fait froid. ll fait bon. 
CECCATO BRU ED ER FEL 


kogoesoo samui atatakai atsui sugoku atsui 


Il fai cha Ilfaittrès chaud. 


Vocabulaire : 
Bea H 
O, CO CZ i uvieux 


Le Si 92 LR 
se e „ Neigeux Ø / Venten 
KE: ZZ ue, 


e D 
Ba 2 a OR Pe kaze ga tsuyoi 
AA: Froid Doux 
GER © BAL 
CEA samui atatakai 


denn Lourd CA Gg 
an ALEL 
oN mushiatsui E BL 


emperatures 


€ Nuageux 
EU 
Q kumori 


: LL 


suzushi 


} Très froid 
(25) ETERU 
3 A totemo samui 


Au Japon on utilise le système de lecture centigrade. 


"BAL, HEURE (O ÆR2TUET, 


"ag 50° Le 


e 
C 


mi 


Le GE? gi 


Lorsqu'il pleut, les enfants utilisent un « teruteru-boozu » et prient pour qu'il 


fasse beau. 


HSE FÉeSEr "S Q 
JEE TENAR ) 
PERETE D 


Pour beau temps Pour. la ms 


KK 


oc 30 
EFA SO E a GeF om 
O O 
AS AN 


PARTG 


egene 


= 


zé ‘aiment les japonais mode de SCH 
PTEE | 
nihon-jin no sukinamono 


Au japon il y a quatre saisons bien définies, et pour chaque saison des chan- 

sons et des évènements y sont associés. 

DILL EU CL e, FAR OT lee NET, 
LEE 


A M7 == 
` E Les fleurs de cerisiers 


sakura 

` Au printemps, les japonais ne peuvent s'em- 
pêcher de penser aux cerisiers en fleur. 

£ ere 
ZS N 


en 
C'est l'esprit des j japonais. 
DEA, 


> chatsumi 

27° Quatre-vingt-huitième jour après le début du 
printemps. 

OST ATHAE 


AN à taue to inekari Le EE et la 
à moisson du riz 


“4 Le plantage est au début de l'été et la moisson est 
en automn 


A LIES 


LUN Dès avril, à la télévision sont diffusées les prévisions d'éclosions des fleurs de cerisiers. (40581 


SA 28 
= 

taihuu ikka 

v Les typhons arrivent le 24 
le début du printemps. i 
KENE EES Gite 


o 


ER La pluie 
ame 
Quand il pleut les amoureux aiment à se pro- 


mener l'un contre l'autre sous le parapluie . 


rä RE ARE SUNSET 
` së: d 


EIS La pleine lune 
mangetsu 


Sa Autrefois les japonais y voyaient un lapin 


entrain de faire des gâteaux de riz, 
CSÉDEARAIR BORREÆ"S ET 
UWS"EEZELTE 


bn Les clochettes éoliennes 


Le lotus 


hasu 

Pour les japonais, le lotus fait penser au 
bouddha. 

CHOIX, EFAA EROH EET 


4AE St, FLETORET RERDETOA, 


Sr ra 2 
weg d di Di Le scarabée 
kabutomushi 
Ressemblant au casque de samouraï, on lui a 
= donné ce nom 
EDERT BD TEDARNOEEL TE 


"A H. 4 ët ZN AN, koorogi 
V à NA Ke Les japonais aiment le bruit des grillons. 
EI 


H Ay La cigale 


semi 
N'importe quel japonais peut vous donner 


deux trois types de cigales. 
OEAAÉSENTCE, Bäss 2-31 


CET, 


ROL AS 


yuuyake koyake no akatombo— 
Une libellule rouge sous le soleil couchant. 


SES EE 


choocho choocho nanoha ni tomare~ 
Papillon, papillon arrêté sur une fleur de colza/ 


Ke , kes E a u DOF Le-corbéau 


2 karasu 


PET, ÉTÉ D?— 
karasu naze nakuno— 


Pourquoi un corbeau croasse ? 


LEE Au Japon, la température la plus élevé a été de 40,8°C et la plus basse de -41°C. (40ER) 


es expressions 


USSR REIH, Ab ele SO: 


tateba shakuyaku suwareba botan arukusugata wa yurin 


SAORA) 


Une belle femme ressemble à une 
pivoine en se tenant debout, une 
pivoine éclose en étant assise et 
un lys en marchant. 


ume ni uguisu take ni d, 


CTOEDRELTUSES) 


Le prunier et le rossignol japonais 
vont toujours ensemble et de même 
pour le bambou avec le moineau. 


me ni aoba yama hototogisü REES 


Ee 


Devant mes yeux, la montagne 
verte, le coucou et le premier 
bonite. 

Yamaguchi Sodoo 


TEK 
gyooun ryuusui 
(MERRET BA 
ANDELE 
RUE ETS) 


è. gs 


Aller comme les nuages, couler comme l'eau. 


BRDESEE, DÉÉABUERIHAO8C, EUREC 


(77) Le corps Le mode de wisg 


ds 


karada 


Points de pression 


Les points suivants, « Tsubo » ont un effet sur certains symptômes, 
EE Ee 
ZEIL os d. e 


es (Les parties du corps ‘:°:::») (Les parties du corps ‘:°:::») uco 


Front Visage Paupière Cil 
STE BB ESk Zu 
odeko kao mabuta matsuge 


Tête Sourcil Oreille 
a Bi} H 


atama mayuge 
Bouche Lèvre  Mâchoire 
IW GPS pT 


kuchi 


Soins par pression avec les doigts 


kuchibiru ago — a 
| [ 0 Lumbago ~ Ə Constipation | kyun 
Ebaulë Dës JE 
C yootsuu benpi 


o Çoubatures torii 5 
s épaules la 
| f St Ft 
katakori geri 
OMaldetête  @Tousles Al 
L GATE À i 1 | 
zutsuu manbyoo Le moxa | 


Le saviez-vous ? 7x Ltt?) 
_Le SENTIS CATELAN) a 


Au Japon les enfants massent souvent les épaules de leurs parents 
ou de leurs grands-parents. || font du " katamomi ", massage des 
épaules ou encore du " katata- 
taki" frappe sur les épaules. 


Cuisse 
KEE 


hutomomo 


"BAL, Ego 


, Le KE EK EH | 
ee | dupe j i Ma BAUER THE" LIPAT l 

Articulation Parte u pie alon DES, | 

PU sp DD 

kansetsu ADRE kakato 


(SUR Le dieu de la foudre vous prendra votre nombril si vous le montrez. (Dicton) (-#{IR) 


EE UNSER 


ISL) 


(78) Les SA d e mr La mode de vis 


Vocabulaire 


OJ 
o Accident de la 
Le) = 
BE D route Cambriolage 
FTS N =l JÒN a d EEN GE 
kinkyuujitai kootsuujiko toonan suri 
Pour appeler la police, Pory ers Traqueur Vol à l'a 
faire le 110 ela 28 WE J 
DEED ag 110%. n sutookaa hittakuri 
keisatsu wo yobutoki wa hyaku-too- ban P Chantage Fraude Vol à la tire 
sl es les pompier mi Becken Seen J31 
es ambulances, faire le e Gi SS í 
ASS Æ lt 10, Disparition Criminel Arrestation Etre perdu 
Ee yobutoki wa # DES JLA RTE XF "i 
funsitsu han-nin taiho maigo 


ve hyaku-juu-kyuu-ban 
Bouton d'urgence SE: 
Pousser le bouton et composer le 110 ou le 119. 


EE MAL CIO ECH 


Evacuation Sortie de secours Homicide 
St JEHO FA 


hinan hijooguchi satsujin 


Kidnapping 
SEI 


yuukai 


Au secours! Au feu! Au voleur! ` 
BIT! JI) Jet > 


tasukete kaji da nl 
Appz- S7 ~ S'il vous plaît! J'ai oublié mon sac à la gare. 
SEELS Ju EL 
— Wo yonde kudasai baggu wo eki ni wasuremashita 
Où est ~? J'ai trouvé mon portefeuille. Le saviez-VOUS? oT Ltt?) 


“EEC CT OT HARDIE. 


~ wa dokodesuka saihu wa mitsukari mashita 


Policier polica Hôpital 
Ke gd ba 
keisatsukan CIE 2 A, ss H byooin 
Véhicule incendie Ambulance 
fr, Vi NS 


shooboosha kyuukyuusha 


lya longtemps au Japon, les choses dont il fallait avoir peur 
étaient : séisme, foudre, incendie, le père " jishin-kaminari- -kaji-oyaji ". 
De nos jours, on n'a plus peur du 
père. 


CSPSARCÉHE ENE 
L'REHUEDORETLHER. S, 
BST TH ECHO aka 
OJ, 


LEPA Quelques minutes après un séisme, les informations à ce sujet passe à la télé. (40ER) 


[Les séismes 


Que faut-il faire pendant un séisme ? 
HIT DT SES LES UN? 


© Se protéger la tête avec une capuche d'urgence, un 
coussin ou un casque. 
RABOTEA PEÉFENILXY HE THETA. 


@ Aller sous la table et tenir fermement les pieds. 
T—DIVDFICE CU EME ZX. 


© Ouvrir la porte et les fenêtre pour pouvoir fuir. 
FRERE TEE ÆRURT D 


Œ © Ne pas sauter hors de 


© Eteindre les 
incendies. Le chez soi. 
BS H = BHTTHNROEHE 
EU 
AA 


es intensites sismiques 


Intensité sismique 1 {Intensité sismique 2 
SZ. 


Intensité sismique 3 


INDEX 


LES ASE" M) 
A la prochaine 20 
A plus 20 
Accès au quai 41 
Accident de la route 153 
Accueil 41 
acné 54 
adresse 26 
Aïkido 99 
Ail 117 
aller simple 39 
Ambulance 152 
Annulaire 110 
Août 10 
Appoint 41 
Après-demain 14 
Après-midi 

14.20 

art floral ou Ikebana 66 
Au revoir 20 
Aujourd'hui 14 
Auriculaire 110 
Autel bouddhique 133 
Automne 10 
Avant-hier 14 
avocat 28 
Avril 10 
baguette 56.110 
bain à ciel ouvert 53 
Bain de sable 55 
bain de vapeur 55 
Bain en cascade 55 
Bains publics 143 
baluchon 56 
Banquet 53 
barbier 45 
Bazar de tout à 100 yens45 
beau temps 145 
bière 123 
bilboquet 57 


Billet aller-retour 39 
bonite séchée 11 
Bonjour 20 
bonne nuit 20 
bonsaï 70 
Boulangerie 45 
Broche 56 
brûlure 54 
bunraku 63 
bus 42 
C'est incroyable 35 
Ça va? 21 
Cadeaux 56 
Calcul 31 
Calligraphie 72 
Calmar 107 
Ce mois-ci 15 


célébrations annuelles 80 
Cérémonie d'entrée 140 
Cérémonie de remise des 


diplômes 140 
Cérémonie du thé 68 
Cerisier japonais 146 
Cette année 15 
cette semaine 15 
Char 82 
Château 95 
Chauffeur 28 
cigale 148 
Cithare 64 
Coiffeur 28.142 
Collège 141 
Commémoration de la 
constitution Lil 
Comment allez-vous ? 21 
comptable 28 
constipation 151 
Contes et légendes 78 
Corbeau 148 


Corps 150 


coupures 54 
courbatures aux épaules 54 
Cousin 23 
Coût de transport a 
couteau 116 
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